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NOTA FAISNEISE

o: Ardrunaiocht na Comhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chomhairle

Abhar: Togra le haghaidh RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 1092/2010,

(AE) Uimh. 1093/2010, (AE) Uimh. 1094/2010, (AE) Uimh. 1095/2010 agus
(AE) 2021/523 a mhéid a bhaineann le ceanglais tuairiscithe airithe i réimsi
na seirbhisi airgeadais agus na tacaiochta infheistiochta

— An toradh ar an gcéad Iéamh i bParlaimint na hEorpa
(Strasbourg, an 11 go dti an 14 Marta 2024)

I. REAMHRA

Thiolaic an rapéirtéir, Othmar KARAS (EPP, AT), tuarascail ar an togra thuasluaite le haghaidh

Rialachain, thar ceann an Choiste um Ghnéthai Eacnamaiochta agus Airgeadaiochta (ECON) ina

raibh leasti amhdin (leasu 1) ar an togra. Nior cuireadh aon leasu eile sios.

II. VOTAIL

Nuair a v6tail an seisiun iomlanach 1 bParlaimint na hEorpa an 12 Marta 2024, ghlac sé leasu 1 ar

an togra le haghaidh Rialachdin.

Is ¢ at4 sa togra 6n gCoimisiun arna least amhlaidh an seasamh 6n bParlaimint ar an gcéad 1éamh,

ata le fail ina rin reachtach mar a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis seo é.
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IARSCRIBHINN
(12.3.2024)

P9 TA(2024)0128

Leasu a dhéanamh ar Rialachain airithe maidir le seirbhisi airgeadais agus
tacaiocht infheistiochta a mhéid a bhaineann le ceanglais tuairiscithe airithe
Run reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 12 Marta 2024 maidir le togra le haghaidh
Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear Rialachain (AE)
Uimh. 1092/2010, (AE) Uimh. 1093/2010, (AE) Uimh. 1094/2010, (AE) Uimh. 1095/2010 agus
(AE) 2021/523 a mhéid a bhaineann le ceanglais tuairiscithe airithe i réimsi na seirbhisi

airgeadais agus na tacaiochta infheistiochta (COM(2023)0593 — C9-0383/2023 —
2023/0363(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad 1éamh)

Ta Parlaimint na hEorpa,

— ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle
(COM(2023)0593),

— ag féachaint d’Airteagal 294(2), d’Airteagail 114(2) agus d’Airteagal 175, an triti mir den
Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, ar d4 mbun a thiolaic a Coimisitin an togra do
Pharlaimint na hEorpa (C9-0383/2023),

— ag féachaint d’Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

- tar éis dul i gcomhairle le Coiste Eacnamaioch agus Soéisialta na hEorpa an 14 Feabhra 20241,

— tar ¢is dul 1 gcomhairle le Coiste na Réigiun,

— ag féachaint do Riail 59 da Rialacha Nos Imeachta,

— ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um Ghnothai Eacnamaiochta agus Airgeadaiochta (A9-
0026/2024),

1.  agglacadh a seasaimh ar an gcéad 1éamh mar a leagtar amach ina dhiaidh seo ¢;
2. aiarraidh ar an gCoimisiun an t-abhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa aris mé
dhéanann sé¢ téacs eile a chur in ionad a thogra, ma dhéanann sé a thogra a least go

substaintitil nd6 ma t4 sé ar intinn aige a thogra a leasu go substaintitiil;

3. athreort d4a hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an
gCoimisitin agus chuig na parlaiminti naisiunta.

1 Nar foilsiodh fos san Iris Oifigitil.
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Leasa 1

LEASUITHE O PHARLAIMINT NA hEORPA*

ar an togra 6n gCoimisitin

2023/0363 (COD)

Togra le haghaidh

RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 1092/2010, (AE) Uimh. 1093/2010, (AE)
Uimh. 1094/2010, (AE) Uimh. 1095/2010 agus (AE) 2021/523 a mhéid a bhaineann le ceanglais

tuairiscithe airithe i réimsi na seirbhisi airgeadais agus na tacaiochta infheistiochta

(Téacs atd abhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 114,
Airteagal 173 agus Airteagal 175, an triti mir, de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,
Tar ¢is doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisitnta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa?,

Leasuithe: léiritear téacs nua no leasaithe le clo trom iodalach; 1éiritear téacs ata scriosta tri
leas a bhaint as an tsiombail I .

10582/24 nnb/--/fd 3
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



Ag féachaint don tuairim 6 Choiste na Réigitin®,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

)

G)

Ta rol larnach ag ceanglais tuairiscithe agus nochta chun faireachan cui ar an reachtaiocht
agus forfheidhmiu ceart na reachtaiochta a airithia. T4 sé tdbhachtach, afach, na ceanglais
sin a chuichoiria, chun a airithia go gcomhlionfaidh siad an cuspoéir ata beartaithe doibh,
I chun an t-ualach riarachdin a theorannu agus chun dubldil mhichui a sheachaint, go
hdirithe d’udardis rialdla agus maoirseachta dlinsi airgeadais beaga. Is féidir le ceanglais
tuairiscithe agus nochta ualach diréireach a fhorchur ar eintitis, go hdirithe ar fhiontair
bheaga agus mheanmhéide agus ar mhicreachuideachtai.

Da bhri sin, is tesaiochtai iad oibleagaidi tuairiscithe a chuichoéiriu agus ualai riarachdin a
laghdu gan an bonn a bhaint de chuspdiri beartais, lena n-airitear a mhéid a bhaineann le
ceanglais tuairiscithe san earndil airgeadais agus a mhéid a bhaineann le miniciocht an
tuairiscithe a bhaineann le Clar InvestEU a bunaiodh faoi Rialachdn (AE) 2021/523 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?,

I Rialachdin (AE) Uimh. 1092/20105, (AE) Uimh. 1093/2010°, (AE) Uimh. 1094/20107,
(AE) Uimh. 1095/20108, (4E) Uimh. 806/20147°, Rialachdn (AE) .../...”> 6 Pharlaimint na

Ta

IOCI[...], [...], Ich. [...]

I0CI[...],[...], Ich. [...].

Rialachan (AE) 2021/523 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 24 Marta 2021
lena mbunaitear Clar InvestEU agus lena leasaitear Rialachan (AE) 2015/1017 (IO L 107,
26.3.2021, Ich. 30).

Rialachan (AE) Uimh. 1092/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

24 Samhain 2010 maidir le formhaoirseacht stuamachta ar an macraileibhéal ag an Aontas
Eorpach ar an gcoras airgeadais agus lena mbunaitear Bord Eorpach um Riosca Sistéamach
(IO L 331, 15.12.2010, Ich. 1).

Rialachan (AE) Uimh. 1093/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24
Samhain 2010 lena mbunaitear Udaras Maoirseachta Eorpach (An tUdaras Baincéireachta
Eorpach), lena leasaitear Cinneadh Uimh. 716/2009/CE agus lena n-aisghairtear Cinneadh
2009/78/CE 6n gCoimisitn (I0 L 331, 15.12.2010, Ich. 12).

Rialachan (AE) Uimh. 1094/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24
Samhain 2010 lena mbunaitear Udaras Maoirseachta Eorpach (An tUdaras Eorpach um
Arachas agus Pinsin Cheirde), lena leasaitear Cinneadh Uimh. 716/2009/CE agus lena n-
aisghairtear Cinneadh 2009/79/CE 6n gCoimisiun (IO L 331, 15.12.2010, Ich. 48).
Rialachan (AE) Uimh. 1095/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24
Samhain 2010 lena mbunaitear Udaras Maoirseachta Eorpach (An tUdaras Eorpach um Urriis
agus Margai), lena leasaitear Cinneadh Uimh. 716/2009/CE agus lena n-aisghairtear Cinneadh
2009/77/CE 6n gCoimisitn (IO L 331, 15.12.2010, Ich. 84).

Rialachan (AE) Uimh. 806/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an

15 Inil 2014 lena mbunaitear rialacha aonfhoirmeacha agus nds imeachta aonfhoirmeach
maidir le réiteach institiuidi creidmheasa agus gnolachtai infheistiochta dirithe faoi
chuimsiu Sdasra Réitigh Aonair agus Ciste Réitigh Aonair agus lena leasaitear Rialachdn
(AE) Uimh. 1093/2010 (IO L 225, 30.7.2014, Ich. 1).
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(3a)

(3b)

(4)

hEorpa agus 6n gCombhairle, Rialachdn (AE) Uimh. 1024/2013 én gComhairle’ agus
Rialachan (AE) 2021/523, t4 roinnt ceanglas tuairiscithe agus nochta ba cheart a shimplit,
mar chuid de chleachtas cdiliochtiil, seachas cleachtas cainniochtiil, 1 gcomhréir leis an

Teachtaireacht 6n gCoimisiin maidir le ‘lomaiochas fadtéarmach an Aontais: nios faide ar
aghaidh na 2030°.

Nil sé i gceist leis an gcleachtadh cdiliochtuil sin an bonn a bhaint d’aon éachtai beartais
de chuid an Aontais agus, thairis sin, aithnionn sé an t-éileamh méadaitheach ar shonrai
is gd chun cuspdoiri na ngniomhartha reachtacha a bhaineann leis an gcldar oibre maidir
le maoiniu inbhuanaithe a chomhlionadh. Mar sin féin, is féidir le comhsheasmhacht
agus caighdeanu thar chreatai dlithiula agus dlinsi agus le himeacht ama na ceanglais a
dhéanamh nios inoibrithe gan difear a dhéanamh d’abhar iarbhir na gcaighdedn
tuairiscithe.

Ba cheart anailis chdiliochtuil a dhéanamh freisin ar éagsulachtai sonrai idir na
Ballstdit. Go hadirithe, ta roinnt gniomhartha reachtacha de chuid an Aontais, de bhua a
mbunuis dli, ceaptha comhchuibhiu pdirteach no iosta a sholdathar. Ina theannta sin, td
roinnt caighdedn tuairiscithe deonach no leanann siad coras um rogha a bheith
pdirteach. Chomh maith leis sin, féadfaidh na Ballstdit dea-chleachtais a fhorbairt no a
bheith ina gceannrdédaithe maidir le ceanglais tuairiscithe, ar choinnioll go gcloionn siad
leis na ceanglais da bhfordiltear i ngniomhartha reachtacha an Aontais.

Ceanglaitear ar institinidi airgeadais agus ar eintitis eile atd gniomhach sna margai
airgeadais raon leathan faisnéise a thuairiscit chun cur ar chumas an Aontais agus na n-
udaras naisitinta a dhéanann maoirseacht ar an gcoras airgeadais faireachan a dhéanamh ar
rioscai, cobhsaiocht airgeadais agus sldine an mhargaidh a airithiu, agus infheisteoiri agus
tomhaltoiri seirbhisi airgeadais san Aontas a chosaint. Ba cheart do na hUdarais
Mhaoirseachta FEorpacha agus don Udards Eorpach um Fhrithsciiradh Airgid
athbhreithnia rialta a dhéanamh ar na ceanglais tuairiscithe agus nochta agus a mholadh, 1
gcas inarb iomchui, ceanglais iomarcacha, ceanglais atd imithe i1 1éig nd ceanglais
dhiréireacha sna caighdedin theicniula rialdla agus cur chun feidhme dbhartha a
chuichéiriti agus a bhaint. Ba cheart do na hUdardis Mhaoirseachta Eorpachal an obair
sin a chomhordu tri Chomhchoiste na nUdaras Maoirseachta Eorpach. I Ina theannta sin,
ba cheart athbhreithnithe piarai ar udardis inniula a dhéanamh freisin chun éifeachtacht
agus méid coineasaithe na gceanglas sin a fheabhsu. Ba cheart na curaimi faoin gcultur
maoirseachta coiteann chomh maith leis na hathbhreithnithe piarai a dhéanamh ar
bhonn seasta, ar cheart nios mo acmhainni daonna agus abhartha a leithdhdileadh ina
leith de réir mar is ga.

7b

Tc

OIFIG NA bhFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir an Rialachdin atd i
ndoiciméad 2021/0240(COD) (togra le haghaidh Rialachdn lena mbunaitear an tUdards
um an Sciuradh Airgid agus Maoiniu na Sceimhlitheoireachta a Chomhrac -
COM/2021/421 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 an Rialachdin
sin san fhondota.

Rialachdn (AE) Uimh. 1024/2013 én gComhairle an 15 Deireadh Fomhair 2013 lena
dtugtar curaimi sonracha don Bhanc Ceannais Eorpach maidir le beartais a bhaineann le
maoirseacht stuamachta ar institinidi creidmheasa (10 L 287, 29.10.2013, Ich. 63).
COM(2023)168.
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(4a)

(4b)

(40)

)

(5a)

(5b)

(5¢)

Eascraionn cuid mhor de na ceanglais tuairiscithe agus nochta atda iomarcach, imithe i
léig no diréireach as neamhréireachtai ingearacha idir ceanglais na mBallstit agus
ceanglais an Aontais (‘rorialail’), neamhréireachtai cothromdnacha ar fud reachtaiocht
earndilsonrach agus thrasearndla, chomh maith le heaspa comhréireachta sna ceanglais
féin. Dd bhri sin, ni hamhdin gur cheart do na hUdardis Mhaoirseachta Eorpacha agus
don Udards um an Scitiradh Airgid a Chomhrac athbhreithnii a dhéanamh ar
chaighdedin theicniula rialdala agus cur chun feidhme, ach ba cheart doibh tuairimi a
sholathar freisin maidir leis na gndthnésanna imeachta reachtacha leanunacha agus na
gniomhartha reachtacha atd i bhfeidhm cheana.

Tri chomhroinnt agus athusdid na faisnéise arna bailiv ag na hudardis atd freagrach as
maoirseacht a dhéanamh san earndil airgeadais a éascu, agus cosaint sonrai, rundacht
ghairmiuil agus maoin intleachtuil a gcoimirciu, ba cheart go laghddfai an t-ualach ar
eintitis tuairiscithe agus ar udardis tri iarratai dublacha a sheachaint, i gcomhréir le
straitéis an Choimisiuin maidir le sonrai maoirseachta i seirbhisi airgeadais an Aontais.
Chomh maith leis sin, ba cheart go rannchuideoidh comhroinnt faisnéise le comhordu
nios fearr a dhéanamh ar ghniomhaiochtai maoirseachta agus ar chdineasu
maoirseachta.

Chun malartu faisnéise a chothu ar fud na hearndla airgeadais ina hiomldine, ba cheart
na hudardis uile ata freagrach as maoirseacht a dhéanamh san earndil airgeadais, lena
n-diritear BERS, UMEnna, UFA, SAM, BRA, chomh maith le gach udards inniuil,
maoirseachta agus réitigh faoi seach sna Ballstdit, a direamh i raon feidhme an
Rialachdin leasaithigh seo.

Chuige sin, ba cheart prionsabal ‘tuairiscii uair amhdain’ a fhorfheidhmin ar bhealach
nios comhsheasmhai san Aontas. Nior cheart do na huadaréis uilel atda freagrach as
maoirseacht san earndil airgeadaisl faisnéis a iarraidh ar institinidi airgeadais no ar eintitis
tuairiscithe eile ach amhdin mura bhfuil an fhaisnéis sin tuairiscithe acu d’udardis eile
cheana féin. Ma tuairisciodh faisnéis d’udards cheana féin, ba cheart d’udardis eile a
bheith in ann an fhaisnéis sin a iarraidh go direach ar an udards sin J , seachas I an
fhaisnéis chéanna a bhailit, lena gcuirfi deireadh le tuairisciu dubailte § , mar a thugtar
air I Agus an cuspoir céanna acu, is € sin feabhas a chur ar éifeachtilacht i mbailia,
proisedil agus usaid faisnéise, ba cheart d’adaréis a fheabhsaionn faisnéis trid an bhfaisnéis a
ghlanadh n6 a shaibhrit a bheith in ann faisnéis fheabhsaithe den sort sin a chomhroinnt
freisin.

Roinnt pointi sonrai a bhfuil ga ag institiuidi airgeadais leo 6 chuideachtai chun a n-
oibleagdidi tuairiscithe a chomhlionadh, ni léiritear iad fos i gcreat tuairiscithe an
Aontais agus ni mor iad a chur isteach. Da bhri sin, sa bhreis ar an nga atd ann aghaidh
a thabhairt ar cheanglais tuairiscithe atda iomarcach, dublach no imithe i léig, ba cheart
bearnai rialala a mheas. Fagann sin go bhfuil sé nios tabhachtai fos comhsheasmhacht a
dirithiu idir ceanglais tuairiscithe airgeadais agus neamhairgeadais.

I gcas inarb dabhartha, ba cheart d’institiuidi airgeadais a bheith in ann brath ar chur
chuige seicheamhach, rud a chiallaionn gur cheart doibh a bheith in ann tagairt a
dhéanamh d’fhaisnéis ata foilsithe cheana féin ag cuideachtai ina slabhra luacha.

Chun go n-éascofai rioscai sistéamacha don chobhsaiocht airgeadais a bhrath,
faireachdan a dhéanamh orthu, iad a chosc agus a mhaolu, ba cheart rochtain a bheith ag
BERS ar fhaisnéis abhartha 6 na UMEnna agus 6 BCE mar réamhshocriu. Ar an gcaoi
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(6)

(6a)

(6b)

(6¢)

(7

®)

sin, d’fhéadfai rioscai corasacha a bhrath ar bhealach nios fearr ar bhonn ex ante,
seachas ex post, mar gheall ar nésanna imeachta iarratais agus comhroinnte nios déine.

Ba cheart comhroinnt faisnéise den sort sin a bheith comhlantach leis na deiseanna ata ann
cheana maidir le faisnéis a mhalarta d4 bhforailtear i ndli an Aontais, agus nior cheart di
srian a chur ar na deiseanna sin ata ann cheana in aon chas.

Ba cheart do na hUdardis Mhaoirseachta Eorpacha measinti a dhéanamh ar roghanna
beartais chun prdisis tuairiscithe a chomhthdthu tuilleadh 6 thaobh nos imeachta agus
dbhair de. Ba cheart do na hUdardis Mhaoirseachta Eorpacha measinii cui a dhéanamh
ar na deiseanna a eascraionn as méadu ar usdid na teicneolaiochta digiti chun formadidi
éifeachtacha agus éifeachtula a chur chun cinn ina gcuimsitear méadrachtai, modhanna
agus paraiméadair, lena gcothdfar iomaiochas na hearndla airgeadais.

I nddil leis an méid sin, le blianta beaga anuas, ta dul chun cinn suntasach déanta ag an
gCoimisiin agus ag na UMEnna maidir le féachaint an bhféadfai cérais tuairiscithe
chomhthdgite a bhunu. Ta ga le corais tuairiscithe nudlacha den sort sin chun tairbhe a
bhaint as méadu na comhroinnte sonrai idir na hudardis ata freagrach as maoirseacht a
dhéanamh san earndil airgeadais. Dda bhri sin, ba cheart do na hudardis uile atda
freagrach as maoirseacht a dhéanamh san earndil airgeadais san Aontas Coras
Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu. Ba cheart go n-direofai sa chdras sin focloir
um shonrai comhchoiteanna lena n-dirithitear comhsheasmhacht agus soiléireacht
ceanglas tuairiscithe agus caighdednu sonrai, stor comhphdirteach na sonrai a iarradh
agus a fuarthas, spdas sonrai larnach le haghaidh bailin agus malartu éifeachtiil sonrai
chomh maith le pointe tuairiscithe aonair chun é a chur ar a gcumas d’eintitis ceanglais
tuairiscithe agus nochta ata dubailte, imithe i léig no iomarcach a shainaithint.

Mar gheall ar bhacainni dlithiula i rialachdin earndla, ni féidir le hudardis faisnéis
dbhartha a mhalartii in amanna. Da bhri sin, ba cheart do na hudardis sin na bacainni
dlithiula sin a thuairisciu don Choimisiun agus ba cheart don Choimisiun, i gcds inarb
iomchui, a mholadh go gcuirfi deireadh leis na bacainni sin, agus cearta maoine
intleachtiula, rundacht ghairmiuil agus cosaint sonrai d n-urramu ag an am céanna.

Teastaionn faisnéis chruinn agus chuimsitheach 6n gCoimisitn chun beartais a fthorbairt,
chun meastoireacht a dhéanamh ar an reachtaiocht atd ann cheana agus chun measunu a
dhéanamh ar an tionchar a bheadh ag tionscnaimh reachtacha agus neamhreachtacha a
d’fhéadfadh a bheith ann, lena n-airitear le linn na caibidliochta ar thograi reachtacha. Ma
dhéanann udardis faisnéis a chomhroinnt leis an gCoimisiun, faisnéis atd tuairiscithe ag
institinidi airgeadais no eintitis eile do na hidarais sin de bhun a n-oibleagaidi faoi dhli an
Aontais, ba cheart go gcuideodh sin le bonn fianaise-bhunaithe a chur ar fail chun beartais
an Aontais a fhoirmlit agus meastoireacht a dhéanamh orthu. Chun na criche sin, ba cheart
an thaisnéis sin a bheith i bhfoirm nach féidir eintitis aonair a shainaithint 1éi agus nach
bhfuil sonrai pearsanta inti. Féadfaidh udarais tairbhe a bhaint freisin as sonrai anaithnidithe
agus, da bhri sin, ba cheart doibh an fhaisnéis sin a chomhroinnt eatarthu féin i gcas inar ga
chun a gcuid caraimi a chomhlionadh.

Ta dlus 4 chur le timthriallta nudlaiochta san earndil airgeadais agus ta siad ag éiri nios
oscailte agus nios comhoibriche. Chuige sin, ba cheart do na hudarais a bheith in ann
faisnéis a chomhroinnt le hinstitinidi airgeadais, le taighdeoiri agus le heintitis eile chun
crioch taighde agus nuélaiochta thar an gcuspoir tosaigh ar bailiodh an thaisnéis ina leith. Ba
cheart do chomhroinnt na faisnéise sin ata i seilbh na n-udaras feabhas a chur ar a thontas

10582/24 nnb/--/fd 7
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



©)

(10)

trid an bhfaisnéis ata ar fail le haghaidh taighde san earndil airgeadais a leathnu agus ba
cheart di nios mo deiseanna a chur ar fail chun tairgi agus samhlacha gno a thastail chomh
maith le comhar nios fearr a chur ar fail idir rannphairtithe éagsula sa mhargadh airgeadais,
lena n-airitear an teicneolaiocht airgeadais, gnodlachtai nuathionscanta agus instititidi
airgeadais reatha. Rialaitear athtisaid sonrai arna gcomhroinnt ag udaras innitil leis an
gcreat ginearalta le haghaidh athusaid sonrai a leagtar amach 1 gCaibidil II de Rialachan
(AE) 2022/868 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!®. Mar sin féin, i bhfianaise
iogaireacht na sonrai arna bhfail ag na hudardis san earnail airgeadais chun criocha
maoirseachta, ba cheart coinniollacha éigeantacha sonracha a thabhairt isteach maidir le
hathusaid na sonrai sin, lena n-airitear anaithniditl sonrai pearsanta agus neamhphearsanta
nach bhféadfai institiidi airgeadais aonair a shainaithint na faisnéis randa a chosaint da
mbarr. Da bhri sin, leanfaidh na nosanna imeachta agus na céimeanna uile i mbailiu,
caighdednu, anaithnidiu, stordil agus comhroinnt sonrai de bheith faoi réir na mbeart
cibearshlandala is déanai a fhorordaitear le dli an Aontais.

Ba cheart go laghdddh an t-athri ar mhiniciocht an tuairiscithe ar Chlar InvestEU ag
comhphdirtithe cur chun feidhme 6 mhiniciocht leathbhliantil go miniciocht bhliantuil
ualach oibre na gcomhphairtithe cur chun feidhme, na n-idirghabhdlaithe airgeadais,
FBManna agus cuideachtai eile gan aon cheann d'eiliminti substainteacha Rialachan (AE)
2021/523 a athru.

D4 bhri sin, ba cheart Rialachdin (AE) Uimh. 1092/2010, (AE) Uimh. 1093/2010, (AE)
Uimh. 1094/2010, (AE) Uimh. 1095/2010 agus (AE) 2021/523 a leasu da réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 1092/2010

Leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 1092/2010 mar a leanas:

1. In Airteagal 8, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:
‘3. Gan dochar d’Airteagail 15 agus 16 agus do chur i bhfeidhm an dli choiritil, ni
dhéanfar aon thaisnéis rinda arna fail ag na daoine d4 dtagraitear 1 mir 1 le linn a
ndualgais a chomhlionadh a nochtadh d’aon duine n6 d’aon udaras, ach amhain 1
bhfoirm achomair né6 chomhiomlén ata de chineal a thagann nach féidir instititidi
airgeadais aonair a shainaithint.’;
10 Rialachan (AE) 2022/868 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Bealtaine 2022
maidir le rialachas sonrai Eorpach agus lena leasaitear Rialachan (AE) 2018/1724 (an Gniomh
um Rialachas Sonrai) (I0 L 152, 3.6.2022, Ich. 1).
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la.

In Airteagal 15, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 go mir 7:

Combhoibreoidh na UMEnna, an Céras Eorpach Banc Ceannais (CEBC), an
Coimisiun, na hudardis mhaoirseachta ndisiunta agus na hudardis staidrimh
ndisiunta go dluth leis an BERS tri chomhroinnt na faisnéise agus na hanailise is
gd chun a gciraimi a bhaint amach.Déanfaidh BERS, UMEnna agus BCE a n-
iarrachtai a chomhordu chun rioscai sistéamacha don chobhsaiocht airgeadais a
bhrath, chun faireachan a dhéanamh orthu, chun iad a chosc agus a mhaolu.
D’ainneoin fordlacha eile maidir le comhroinnt faisnéise maoirseachta agus
staidrimh sna mireanna leantacha den Airteagal seo agus i ngniomhartha
reachtacha eile de chuid an Aontais, roinnfidh na UMEnna agus BCE an
fhaisnéis abhartha uile gan moill mhichui a luaithe a bheidh fail uirthi, lena n-
diritear faisnéis mhaoirseachta agus staidrimh, mar aon le torthai a n-anailise ar
an bhfaisnéis sin, le BERS, ata riachtanach chun a mhisean, a chuspdiri agus a

churaimi a bhaint amach.

Chun criocha an fhaisnéis sin a chomhroinnt, bainfidh UMEnna agus BCE tisdid
as an gCoras Tuairiscithe Comhthdite da dtagraitear in Airteagal 15a, nuair a

bhundfar é.

1 gcas nach leor no nach bhfuil an fhaisnéis ata ar fdil cheana féin do BERS tri
na UMEnna, tri BCE agus trid an gCoras Staidrimh Eorpach ar fdil go trdthiiil,
iarrfaidh BERS an fhaisnéis is ga chun a shainordu o bhainc cheannais
ndisiunta, 6 udardis mhaoirseachta ndisiunta agus 6 udardis staidrimh ndisiunta,
a chomhlionadh i gcomhréir leis an Airteagal seo. Mds rud é nach bhfuil an
fhaisnéis sin fos ar fdil, féadfaidh an BERS i a iarraidh ar an mBallstdt lena
mbaineann, ach sin gan dochar do na sainchumais a thugtar, faoi seach, don
Chomhairle, don Choimisiun (Eurostat), do BCE, don Eurochdras agus don

CEBC i réimse an staidrimh agus an bhailithe sonrai.

Mas rud é go n-iarrann an BERS, i gcomhréir le mir 3, faisnéis nach bhfuil i
bhfoirm achomair na i bhfoirm chomhiomlan, mineofar san iarraidh réasunaithe
cén fath a meastar go bhfuil na sonrai maidir leis an institiuid airgeadais aonair
faoi seach abhartha go sistéimeach, agus riachtanach, ag féachaint do staid an

mhargaidh ata i réim.
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5. Sula ndéanfar gach iarraidh i gcomhréir le mir 3 ar fhaisnéis de chinedl
maoirseachta nach bhfuil i bhfoirm achomair né i bhfoirm chomhiomldn,
rachaidh BERS i gcomhairle go cui leis na UMEnna dbhartha chun a dirithiti go
bhfuil udar maith leis an iarraidh agus go bhfuil si comhréireach. Ma mheasann
an UME dbhartha nach bhfuil tidar maith leis an iarraidh agus nach bhfuil si
comhréireach, cuirfidh sé an iarraidh ar ais, gan mhoill, chuig BERS agus
iarrfaidh sé tidar breise. Tar éis do BERS an t-iidar sin a thabhairt do UME
dabhartha, déanfaidh na seolaithe ar diriodh an iarraidh chucu an fhaisnéis a
iarrtar a tharchur chuig BERS, ar choinnioll go mbeidh rochtain dhlithiuil acu ar

an bhfaisnéis abhartha.’
2. in Airteagal 15, cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

‘8. Combhroinnfidh BERS le ceann eile de na hudardis da dtagraitear i mir 1, le
hudaras eile is comhalta de chuid CEMA no leis na hudardis eile, ar bhonn cas ar
chas n6 ar bhonn rialta, faisnéis a fuair sé 6 udaras eile I de na hudarais sin no 6 na
hudardis eile, nuair I ata an t-0daras iarrthach i dteideal I an fhaisnéis I sin a fhail
de bhun a mhisin, a chuspdiri, a churaimi agus a chumhachtai no i gcomhréir le

dli abhartha an Aontais.

Chun criocha an fhaisnéis da dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo a
chomhroinnt, bainfidh BERS usdid as an gCoras Tuairiscithe Comhthdite Aonair

da dtagraitear in Airteagal 15a, nuair a bhundfar é.

8a. Iarrfaidh BERS ar na hudardis eile faisnéis a d’iarrfadh sé ar shli eile ar
institiuidi airgeadais no ar udardis inniula eile, i gcdas ina gcomhliontar an da

cheann de na coinniollacha seo a leanas:

(a) ta sé i dteideal an fhaisnéis sin a fhdil de bhun a mhisin, a chuspdoiri, a

churaimi agus a chumhachtai no i gcomhréir le dli abhartha an Aontais;
(b) go bhfuair ceann amhdin ar a laghad de na hudardis eile an fhaisnéis sin.

Beidh an chéad fhomhir gan dochar don fhéidearthacht ati ag BERS an fhaisnéis
a iarrtar a fhdil ¢ institinidi airgeadais no o6 udardis inniula eile mas rud é, ar

chuiseanna oibriochtila, nach bhfuil an t-udaras eile in ann na sonrai a roinnt.
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Chun a chinneadh an gcomhliontar an coinnioll da dtagraitear i bpointe (b), an chéad

Sfhomhir, bainfidh BERS usdid as an gCoras Tuairiscithe Comhthdite Aonair da

dtagraitear in Airteagal 15a, nuair a bhundofar é.

8b. Chun criocha an Airteagail seo agus Airteagal 15a, ciallaionn ‘udardis eile’ aon

cheann de na hudardis seo a leanas:

(@)

(b)

(©

(d)

(¢

(2

(h)

(@)

na hUdardis Mhaoirseachta Eorpacha;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4, de

Rialachan (AE) Uimh. 1093/2010;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4, de

Rialachdan (AE) Uimh. 1094/2010;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 4, de

Rialachan (AE) Uimh. 1095/2010;

Bunaiodh UFA le Rialachdn (AE) .../... 6 Pharlaimint na hEorpa agus on

gCombhairle'®;

udardis, mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (1), de Threoir (AE)

.../-.. 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle'’;

SAM, mar a shainmhinitear i bpointe (9) d’Airteagal 2, de Rialachdn (AE)
Uimh. 1024/2013;

BRA;

udardis réitigh ndisiunta, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 3,

de Rialachdn (AE) Uimh. 806/2014.

la. OIFIG NA bhFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir an Rialachdin atd i
ndoiciméad 2021/0240(COD) (togra le haghaidh Rialachdn lena mbunaitear an tUdards
um an Sciuradh Airgid agus Maoiniu na Sceimhlitheoireachta a Chomhrac -
COM/2021/421 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 an Rialachdin
sin san fhondota.

b OIFIG NA bhFOILSEACHAN: cuir isteach sa téacs uimhir na Treorach atd i ndoiciméad
(2021/0250(COD) (togra le haghaidh an 6u Treoir maidir le Frithsciuradh Airgid -
COM/2021/423 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 na Treorach
sin san fhondta.
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9.  Léireofar go cui san iarraidh ar mhalarti faisnéise de bhun mhir 8 an bunus dli faoi
dhli an Aontais lena gceadaitear don udaras iarrthach an fhaisnéis a thail 6 instititidi
airgeadais n6 0 udaras eile da dtagraitear sa mhir sin. Beidh an t-udaras iarrthach
agus BERS faoi réir na n-oibleagdidi rindachta gairmiula agus na bhforalacha
cosanta sonrai a leagtar sios in Airteagal 8 agus i reachtaiocht earnélach is
infheidhme maidir le sonrai a chomhroinnt idir an instititid airgeadais n6 udaras eile
da dtagraitear i mir 8 agus an t-udarés iarrthach, agus maidir le sonrai a chomhroinnt
idir tdaras eile da dtagraitear sa mhir sin agus BERS. Cuirfidh BERS gach tdaras
abhartha ar an eolas faoin malarta faisnéise sin, mura ndearnadh an fhaisnéis a
anaithnidiu, a mhodhnu, a chomhiomlinu no a laimhsedil tri aon mhodh eile

rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis rinda a chosaint, gan moill mhichui.

10. Beidh feidhm ag mireanna 8, 8a agus 9 freisin maidir le faisnéis arna fail ag BERS ¢
udardis eile agus a mbeidh seicedlacha cailiochta déanta ag BERS uirthi ina dhiaidh

sin no6 a phroisealfaidh BERS ar shli eile.

11. Maidir le comhroinnt faisnéise d4 dtagraitear i mireanna 8, 8a, 9 agus 10, déanfaidh
BERS agus na hudarais eile meabhrain tuisceana chun moédualachtai an mhalartaithe
faisnéise a shonru. Sonrdidh siad freisin socruithe maidir le hacmhainni a
chomhroinnt chun sonrai comhroinnte den sort sin a bhailii agus a phroéiseail, ar
choinnioll go gcomhlionann siad na rialacha is infheidhme maidir le cosaint
sonrai, maoin intleachtiil agus rundacht ghairmiuil. Leis na meabhrdin
tuisceana, beidh formdid shimpli chaighdednaithe, tri chomhaontu idir na
hudardis uile lena mbaineann, curtha in oiriuint i gcds inar ga d’aon
choinniollacha speisialta oibriuchdain a bhfuil feidhm acu maidir le hudardis

shonracha.

12.  Beidh mireanna 8, 9 agus 10 gan dochar do chosaint ceart maoine intleachtula agus
ni chuirfidh siad cosc né srian ar mhalart faisnéise idir BERS agus na hudarais eile
1 gcomhréir le fordlacha i reachtaiocht eile de chuid an Aontais. I gcés ina bhfuil
mireanna 8, 9 no 10 ar neamhréir le foralacha i1 reachtaiocht eile de chuid an
Aontais lena rialaitear malarta faisnéise idir na hudaréis eile I , beidh forldmhas ag

na foralacha sa reachtaiocht eile sin.
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13.  Gan dochar d’oibleagaidi eile a leagtar sios i ndli an Aontais maidir le faisnéis a
roinnt, féadfaidh BERS, ar iarraidh a bhfuil udar maith 1éi agus ar bhonn cés ar chas,
faisnéis a bheidh tuairiscithe ag tidarais eile d6 de bhun a n-oibleagaidi faoi dhli an
Aontais I a chomhroinnt leis an gCoimisiun I , 1 bhfoirm nach bhféadfar eintitis
aonair a shainaithint 1éi agus nach bhfuil sonrai pearsanta inti. Cuirfear na hiidarais

a chuir an fhaisnéis sin isteach ar an eolas go cui faoin gcomhroinnt a rinneadh.

14. Féadfaidh BERS rochtain a dheont ar fhaisnéis arna fail agus a dhualgais &
gcomhlionadh aige lena hathusaid ag institinidi airgeadais, ag taighdeoiri agus ag
eintitis eile a bhfuil leas dlisteanach acu san fhaisnéis sin chun crioch taighde agus
nudlaiochta, ar choinnioll go n-airitheoidh BERS gur comhlionadh na nithe uile seo a

leanas:

(a) go ndearnadh an fthaisnéis a anaithnidid, ar bhealach nach féidir an t-abhar
sonrai nd an instititid airgeadais a shainaithint, nd nach féidir iad a shainaithint

a thuilleadh;

(b) go ndearnadh an fhaisnéis a mhodhnt, a chomhiomlanu né a laimhsedil tri aon
mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis riinda a chosaint, lena n-

airitear rain tradala no inneachar a chumhdaitear le cearta maoine intleachtuila.

(c) gur léirigh na padirtithe dar deonaiodh rochtain go bhfuil na modhanna
teicniula is ga acu chun faisnéis runda a chosaint, is é sin, ta ionstraimi acu

atd in ann cosaint priobhdideachais agus rundachta a dirithiu go hiomlan.

Ni dhéanfar faisnéis arna fail 6 udaras eile a chomhroinnt ar an mbonn sin ach amhain le

comhaontua an udarais a fuair an fhaisnéis i dtosach.

14a. Déanfaidh BERs, faoin ... [bliain amhdin o6 dhata theacht i bhfeidhm an
Rialachdin leasaithigh seo], tuairisc a thabhairt don Choimisiun maidir le gach
bacainn dhlithiuil i rialachdin earndla a chuireann cosc ar BERS faisnéis a
mhalartu leis na hudardis eile no le heintitis eile. Féadfar aghaidh a thabhairt sa
tuarascdil freisin ar cheanglais tuairiscithe neamhdbhartha, imithe i léig,

dhublacha no neamhdabhartha ar bhealach eile.

Ar bhonn na tuarascdala sin agus aird chui d tabhairt aige ar chosaint ceart

maoine intleachtila, ar na hoibleagadidi maidir le rundacht ghairmiuil agus ar
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chosaint sonrai, déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a
chur faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun bacainni dli den
sort sin a bhaint sa reachtaiocht earndlach chun malartu faisnéise idir udardis
agus eintitis eile a chothu faoin ... [2 bhliain 6 dhadta theacht i bhfeidhm an

Rialachadin leasaithigh seo].
2a. cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:
‘Airteagal 15a
Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu

1 Faoin ... [2 bhliain 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seol,
ullmhoidh BERS, i ndluthchomhar leis na hudardis eile, tuarascdail ar na mionsonrai
teicniula a bhaineann le Coras um Thuairisciu Comhthdite Aonair a bhunu chomh
maith le treochldar, bunaithe ar an obair maidir le comhthdathu an tuairiscithe ag
UMEnna laistigh dd n-earndlacha agus beidh meastinti ar chostais agus ar shochair
san direamh ann. Chun criocha na tuarascdla sin, direofar an méid seo a leanas sa

Choras Tuairiscithe Comhthdite Aonair:

(a)  focloir um shonrai comhchoiteanna chun comhsheasmhacht agus soiléireacht na

gceanglas tuairiscithe agus an chaighdednaithe sonrai a dirithiu;

(b)  stor comhphdirteach de na ceanglais maidir le tuairisciu agus nochtadh, de na

tuairisci ar na sonrai a bailiodh agus de na hudardis a shealbhaionn iad;

(c)  spas larnach sonrai lena n-diritear an dearadh teicninil chun faisnéis a bhailiu

agus a mhalarti; agus

(d) pointe teagmhdla aonair buan d’eintitis chun cdsanna tuairiscithe dhubailte, agus
tuairisciu iomarcach no imithe i léig no ceanglais maidir le nochtadh, a chur in

iul.

I ndluthchomhar leis an gCoimisiun, beidh meastachdn ar an tionchar airgeadais

foriomlan ag gabhadil leis an tuarascadil.

Cuirfidh an Coimisiun, i gcdas inarb iomchui, togra reachtach faoi bhraid Pharlaimint

na hEorpa agus na Comhairle chun na hacmhainni airgeadais, daonna agus TF is ga a
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dgirithin chun an Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu faoin ... [3 bliana 6

dhadta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].

Déanfaidh BERS, i gcomhar leis na hudardis eile, Coras Tuairiscithe Comhthdite
Aonair a bhunu faoin: [3 bliana 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh
seo].’

Airteagal 2

Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 1093/2010

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1093/2010 mar a leanas:

-1.

Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 16a(1):

‘Ni bheidh tuairimi an Udardis teoranta do nésanna imeachta reachtacha leantinacha.
Féadfaidh an tUdards freisin leasuithe ar ghniomhartha reachtacha atd i bhfeidhm a

mholadh ina thuairimi, i gcds inarb iomchui, lena n-diritear na leasuithe seo a leanas:

(a) deireadh a chur le ceanglais tuairiscithe agus nochta atda iomarcach no imithe i

léig i ndli an Aontais no le trasui ndisiunta dhli an Aontais ag na Ballstdit;

(b) ceanglais chomhsheasmhacha tuairiscithe agus nochta a dirithinu ar fud

reachtaiocht earndilsonrach, chomh maith le reachtaiocht trasearndla;

(c) chun comhréireacht sna ceanglais tuairiscithe agus nochta a dirithiu i ndail le

cinedl, méid agus castacht an eintitis tuairiscithe;

(d) a dirithiu go bhfuil comhlionadh na gceanglas maidir le tuairisciu agus nochtadh i
gcomhréir leis an mbreisluach a ghabhann le comhlionadh churaimi agus

chuspdiri an Udaradis.

Chun criocha na dtuairimi maidir le gniomhartha reachtacha ata i bhfeidhm da
dtagraitear sa chéad fhomhir, tabharfaidh an tUdards aird chui ar ionchur 6 na
geallsealbhdiri abhartha uile tri chomhairliichan tiomnaithe. Ar bhonn na dtuairimi
sin, cuirfidh an Coimisiun togra reachtach faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na

Combhairle. ’
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I. in Airteagal 29(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

‘(d) athbhreithnit a dhéanamh ar chur i bhfeidhm na gcaighdean teicniuil abhartha rialala

agus cur chun feidhme arna nglacadh ag an gCoimisiun, agus ar chur i bhfeidhm na
dtreoirlinte agus na moltai arna n-eisitint ag an Udaréas agus leasuithe a mholadh i
gcas inarb iomchui, agus inusdidteacht agus cdiliocht na sonrai a n-dirithiu ag an

am céanna, chun an méid seo a leanas a dhéanamh:
- deireadh a chur le ceanglais tuairiscithe agus nochta ata imithe i 1¢ig;

- ceanglais chomhréireacha agus chaighdednaithe maidir le tuairisciu agus

nochtadh a dirithiu;
- costais a ioslaghdu;

- aghaidh a thabhairt ar bhearnai rialdla; ’

in Airteagal 30(3), cuirtear isteach an pointe (e) seo a leanas:

‘(e) ¢éifeachtacht na gceanglas naisiiinta tuairiscithe agus nochta agus méid choineasaithe

na gceanglas sin leis na ceanglais a leagtar amach i ndli an Aontais agus a oiriinai
ata siad chun na caighdedin a bhunaitear ann a chomhlionadh, agus saintréithe

sonracha dlinsi airgeadais ndisiunta @ gcur san direamh ag an am céanna.’;

3. in Airteagal 35, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4.

Sula n-iarrfaidh an tUdaras faisnéis i gcomhréir leis an Airteagal seo, agus chun a
dairithin nach mbeidh aon dubailt ar na hoibleagéidi tuairiscithe agus nochta,
cuirfidh sé san aireamh faisnéis arna bailit ag na htdarais eile da dtagraitear in
Airteagal 35a(1b) agus aon staidreamh abhartha atd ann cheana féin, arna ullmhu
agus arna scaipeadh ag an gCoras Eorpach um Staidreamh agus ag an gCoras

Eorpach Banc Ceannais.;

4. cuirtear an tAirteagal 35a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 35a
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Malartu faisnéise idir udarais agus le heintitis eile

1. Comhroinnfidh an tUdaras agus na hudarais inniala leis na hudardis eile, ar bhonn cas ar
chas n6 ar bhonn rialta, faisnéis arna fail acu ¢ institinidi airgeadais n6 ¢ udarais inniula
eile, nuair ata an t-udards iarrthach i dteideal an fhaisnéis sin a fhdil, de bhun a mhisin,

a chuspdiri, a churaimi agus a chumhachtai no i gcomhréir le dli abhartha an Aontais.

2. Léireofar go cui san iarraidh ar mhalarti faisnéise an bunus dli faoi dhli an Aontais lena
gceadaitear don tdaras iarrthach an fhaisnéis a thail ¢ institinidi airgeadais n6 ¢ udarais
innidla eile. Beidh an t-tdaras iarrthach agus an t-udaras a chomhroinneann an fhaisnéis
faoi réir na n-oibleagdidi rindachta gairmitla agus cosanta sonrai a leagtar sios in
Airteagail 70 agus 71 agus i reachtaiocht earnalach is infheidhme maidir le sonrai a
chomhroinnt idir an instititid airgeadais agus an t-udards iarrthach, agus maidir le sonrai a
chomhroinnt idir an instititiid airgeadais agus an t-uidards a chomhroinneann an fthaisnéis.
Cuirfidh an t-udards a chomhroinneann an fhaisnéis gach instititid airgeadais abhartha ar
an eolas I faoin malarta faisnéise sin, mura ndearnadh an fhaisnéis a anaithnidiu, a
mhodhnui, a chomhiomlani no a laimhsedil tri aon mhodh cile rialaithe maidir le

nochtadh chun faisnéis riunda a chosaint, gan moill mhichui.

3. Beidh feidhm ag mireanna 1, Ia agus 2 freisin maidir le faisnéis arna fail ag an udarés a
chomhroinneann an fhaisnéis 0 instititid airgeadais n6 6 na hudardis eile agus a mbeidh
seicedlacha cailiochta déanta ag an udaras a chomhroinneann an fthaisnéis uirthi ina dhiaidh

sin n6 a phroiseélfaidh an t-udaras a chomhroinneann an thaisnéis ar shli eile.

4, Maidir le comhroinnt faisnéise da dtagraitear i mireanna 1, Ia, 2 agus 3, déanfaidh an t-
Udards agus na hudarais eile meabhrain tuisceana chun moédulachtai an mhalartaithe
faisnéise a shonru. Sonrdidh siad freisin socruithe maidir le hacmhainni a chomhroinnt
chun sonrai comhroinnte den sort sin a bhailil agus a phroisedil, ar choinnioll go
gcomhlionann siad na rialacha is infheidhme maidir le cosaint sonrai, maoin
intleachtuil agus rundacht ghairmiuil. Leis na meabhrdin tuisceana, beidh formadaid
shimpli chaighdednaithe, tri chomhaontu idir na hudaradis uile lena mbaineann, curtha
in oiriuint i gcds inar ga d’aon choinniollacha speisialta oibriuchdin a bhfuil feidhm

acu maidir le hudarais shonracha.

5. Beidh mireanna 1 go 4 gan dochar do chosaint ceart maoine intleachtila agus ni chuirfidh

siad cosc na srian ar mhalarta faisnéise idir an tUdards agus na hudardis eile I 1
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gcomhréir le foralacha i reachtaiocht eile de chuid an Aontais. I gcas ina bhfuil na
fordlacha san Airteagal seo ar neamhréir le foralacha i reachtaiocht eile de chuid an
Aontais lena rialaitear malartGi faisnéise idir na hudarais eile, beidh forlamhas ag na

foralacha sa reachtaiocht eile sin.

6. Gan dochar d’oibleagaidi eile a leagtar sios i ndli an Aontais maidir le comhroinnt
faisnéise, féadfaidh an tUdaras agus na hudarais innitla, ar iarraidh a bhfuil udar maith 1¢i,
faisnéis a chomhroinnt ar bhonn cas ar chas leis an gCoimisitin I , ar faisnéis i a bheidh
tuairiscithe ag institinidi airgeadais doibh de bhun a ndualgas faoi dhli an Aontais, 1
bhfoirm nach bhféadfar eintitis aonair a shainaithint 1éi agus nach bhfuil sonrai pearsanta
inti. Cuirfear na hudardis a chuir an fhaisnéis sin isteach ar an eolas go cui faoin

gcomhroinnt a rinneadh.

7. Féadfaidh an tUdaras agus na hudarais innitla rochtain a dheont ar fhaisnéis arna f4il agus
a ndualgais & gcomhlionadh acu lena hathusaid ag institiuidi airgeadais, ag taighdeoiri agus
ag eintitis eile a bhfuil leas dlisteanach acu san fhaisnéis sin chun crioch taighde agus
nualaiochta, ar choinnioll go n-airitheoidh an tUdaras gur comhlionadh na nithe uile seo a

leanas:

(a) go ndearnadh an fthaisnéis a anaithnidia, ar bhealach nach féidir an t-dbhar sonrai n6

an institiuid airgeadais a shainaithint, n6 nach f€idir iad a shainaithint a thuilleadh;

(b) go ndearnadh an fhaisnéis a mhodhnt, a chomhiomldnti n6é a ldimhsedil tri aon
mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis riinda a chosaint, lena n-airitear

rain tradala nd inneachar a chumhdaitear le cearta maoine intleachtula.

Ni dhéanfar faisnéis arna fail 6 udaras eile a chomhroinnt ar an mbonn sin ach amhain le

comhaontu an udarais a fuair an fhaisnéis i1 dtosach.

7a. Déanfaidh an tUdards agus na hidardis inniila, faoin... [bliain amhdin 6 dhdta theacht
i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo], tuairisc a thabhairt don Choimisiun maidir le
gach bacainn dhlithiuil i rialachdin earndla a chuireann cosc orthu faisnéis a mhalartu
leis na hudardis eile no le heintitis eile. Féadfar a direamh sa tuarascdil freisin
ceanglais tuairiscithe neamhdabhartha, imithe i Iéig, dhublacha no ceanglais nach bhfuil
dabhartha ar bhealach eile, agus moltai maidir le comhsheasmhacht a dirithiu idir

ceanglais tuairiscithe cuideachtai airgeadais agus neamhairgeadais.

10582/24 nnb/--/fd 18
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



Ar bhonn na tuarascdla sin agus aird chui d tabhairt aige ar chosaint ceart maoine
intleachtila, ar na hoibleagdidi maidir le rundacht ghairmiuil agus ar chosaint sonrai,
déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhrdid
Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun bacainni dli den sort sin a bhaint sa
reachtaiocht earndlach chun malartu faisnéise idir udardis agus eintitis eile a chothu

faoin ... [2 bhliain ¢ dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].’;
4a. cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 35b

Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu

1 Faoin ... [2 bhliain 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seol,
ullmhoidh an tUdards, i ndluthchomhar leis na hudardis eile agus le CEBC, tuarascdil
ar na mionsonrai teicniula a bhaineann le Coras um Thuairisciu Comhthdite Aonair a
bhunu chomh maith le treochlar, bunaithe ar an obair maidir le comhthdathiu an
tuairiscithe ag UMEnna laistigh dd n-earndlacha agus beidh measinii ar chostais agus
ar shochair san direamh ann. Chun criocha na tuarascdla sin, direofar an méid seo a

leanas sa Choras Tuairiscithe Comhthdite Aonair:

(a) focloir um shonrai comhchoiteanna chun comhsheasmhacht agus soiléireacht na

gceanglas tuairiscithe agus an chaighdednaithe sonrai a dirithiu;

(b) stor comhphdirteach de na ceanglais maidir le tuairisciu agus nochtadh, de na

tuairisci ar na sonrai a bailiodh agus de na hudardis a shealbhaionn iad;

(c)  spas larnach sonrai lena n-diritear an dearadh teicninil chun faisnéis a bhailiu

agus a mhalartu; agus

(d) pointe teagmhdla aonair buan d’eintitis chun casanna tuairiscithe dhubailte, agus
tuairisciu iomarcach no imithe i léig no ceanglais maidir le nochtadh, a chur in

iul.

I ndluthchomhar leis an gCoimisiun, beidh meastachan ar an tionchar airgeadais

foriomlan ag gabhadil leis an tuarascadil.
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4b.

Cuirfidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach faoi bhrdaid Pharlaimint
na hEorpa agus na Comhairle chun na hacmhainni airgeadais, daonna agus TF is gd a
dgirithiu chun an Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu faoin ... [3 bliana o

dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].

Déanfaidh an tUdards, i gcomhar leis na hiidardis eile, Céras Tuairiscithe Comhthdite
Aonair a bhunu faoin: [3 bliana ¢ dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh

seol.’

in Airteagal 36, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

Combhoibreoidh an tUdards in éineacht leis an gCéras Eorpach Banc Ceannais
(CEBC), an Coimisiun, na hudardis mhaoirseachta ndisiunta agus na hudardis
staidrimh ndisiunta go dluth leis an BERS tri chomhroinnt na faisnéise agus na

hanailise is ga chun a gcuraimi a bhaint amach.

Déanfaidh an tUdards in éineacht le BERS agus BCE a n-iarrachtai a chomhordii
chun rioscai sistéamacha don chobhsaiocht airgeadais a bhrath, chun faireachdn

a dhéanamh orthu, chun iad a chosc agus a mhaolu.

Comhlionfaidh an tUdards, i gcomhréir le hAirteagal 15(1) go (5) de Rialachdn
(AE) Uimh. 1092/2010, na fordlacha a leagtar amach maidir le comhroinnt sonrai.

Déanfaidh an tUdards, i gcomhar leis an BERS, nésanna imeachta inmhednacha
leordhothanacha a chur i bhfeidhm maidir le tarchur faisnéise runda, go hdirithe

faisnéis i dtaca le hinstitinidi airgeadais aonair.

5. in Airteagal 54(2), cuirtear isteach an fhleasc seo a leanas:

3

— ceanglais tuairiscithe agus nochta agus bailil na faisnéise ¢ instititidi

airgeadais.’;

6. In Airteagal 70, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Ni chuirfidh mireanna 1 na 2 cosc ar an Udaras faisnéis a mhalarta leis na
hudardis eile da dtagraitear in Airteagal 35a(1b) — 1 gcomhréir leis an Rialachan
seo agus le reachtaiocht eile de chuid an Aontais is intheidhme maidir le hinstititidi

airgeadais.’.
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Airteagal 3

Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 1094/2010

Leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 1094/2010 mar a leanas:

-1.

Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 16a(1):

‘Ni bheidh tuairimi an Udardis teoranta do nésanna imeachta reachtacha leantinacha.
Féadfaidh an tUdards freisin leasuithe ar ghniomhartha reachtacha atd i bhfeidhm a

mholadh ina thuairimi, i gcds inarb iomchui, lena n-diritear na leasuithe seo a leanas:

(a) chun deireadh a chur le ceanglais tuairiscithe agus nochta atd iomarcach no

imithe i léig i ndli an Aontais no le trasui ndisiunta dhli an Aontais ag na Ballstdit;

(b) chun ceanglais chomhsheasmhacha tuairiscithe agus nochta a dirithiu ar fud

reachtaiocht earndilsonrach, chomh maith le reachtaiocht trasearndla;

(c) chun comhréireacht sna ceanglais tuairiscithe agus nochta a dirithiu i nddil le

cinedl, méid agus castacht an eintitis tuairiscithe;

(d) chun a dirithiu go bhfuil comhlionadh na gceanglas maidir le tuairisciu agus
nochtadh i gcomhréir leis an mbreisluach a ghabhann le comhlionadh churaimi

agus chuspdiri an Udaradis.

Chun criocha na dtuairimi maidir le gniomhartha reachtacha ata i bhfeidhm da
dtagraitear sa chéad fhomhir, tabharfaidh an tUdards aird chui ar ionchur 6 na
geallsealbhoiri abhartha uile tri chomhairliuchdn tiomnaithe. Ar bhonn na dtuairimi
sin, cuirfidh an Coimisiun togra reachtach faoi bhrdaid Pharlaimint na hEorpa agus na

Combhairle.
in Airteagal 29(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

‘(d) athbhreithnia a dhéanamh ar chur i1 bhfeidhm na gcaighdedn teicnitil abhartha
rialala agus cur chun feidhme arna nglacadh ag an gCoimisiun, agus ar chur i bhfeidhm na
dtreoirlinte agus na moltai arna n-eisiiint ag an Udaras agus leasuithe a mholadh i gcas
inarb iomchui, agus inusdidteacht agus cdiliocht na sonrai a n-dirithiu ag an am céanna,

chun an méid seo a leanas a dhéanamh:
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- deireadh a chur le ceanglais tuairiscithe agus nochta ata imithe i 1éig;

- ceanglais chomhréireacha agus chaighdednaithe maidir le tuairisciu agus nochtadh a
dirithinu;

- costais a ioslaghduy

- aghaidh a thabhairt ar bhearnai rialdla; ’

2. in Airteagal 30(3), cuirtear isteach an pointe (e) seo a leanas:

‘(e) ¢éifeachtacht na gceanglas naisiunta tuairiscithe agus nochta agus méid choineasaithe
na gceanglas sin leis na ceanglais a leagtar amach 1 ndli an Aontais agus a oiriunai atd
siad chun na caighdedin a bhunaitear ann a chomhlionadh, agus saintréithe sonracha

dlinsi airgeadais ndisiunta a gcur san direamh ag an am céanna.’;
3. in Airteagal 35, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Sula n-iarrfaidh an tUdaras faisnéis i gcomhréir leis an Airteagal seo, agus chun a
airithia nach mbeidh dubailt ar na hoibleagaidi tuairiscithe agus nochta, cuirfidh sé san
aireamh faisnéis arna bailil ag na hudarais eile da dtagraitear in Airteagal 35a(1b) agus aon
staidreamh 4bhartha atd ann cheana féin, arna ullmha agus arna scaipeadh ag an gCoras

Eorpach um Staidreamh agus ag an gCdras Eorpach Banc Ceannais.’;
4.  cuirtear an tAirteagal 35a seo a leanas isteach:
‘Airteagal 35a
Malarti faisnéise idir udarais agus le heintitis eile

1. Comhroinnfidh an tUdaras agus na hudarais inniala leis na hudarais eile, ar bhonn cas ar
chés nd ar bhonn rialta, faisnéis arna fail acu 6 instititiidi airgeadais n6 6 udarais innitla
eile, nuair ata an t-udaras iarrthach i dteideal an fhaisnéis sin a fhdil, de bhun a mhisin,

a chuspdoiri, a churaimi agus a chumhachtai no i gcomhréir le dli abhartha an Aontais.

Chun criocha an fhaisnéis da dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo a
chomhroinnt, usdidfidh an tUdards no an t-udards inninil an Coras Tuairiscithe

Comhthdite Aonair da dtagraitear in Airteagal 35b, nuair a bhundfar é.
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la.

1b.

Beidh an tUdards agus na hudardis inniula araon in ann faisnéis a iarraidh ar na
hudardis eile a d’iarrfaidis ar shli eile ar institiuidi airgeadais no ar udardis inniula eile,

i gcds ina gcomhliontar an da cheann de na coinniollacha seo a leanas:

(a) td siad i dteideal an fhaisnéis sin a fhdil de bhun a misin, a gcuspdiri, a gcuraimi

agus a gcumhachtai no i gcomhréir le dli abhartha an Aontais;
(b) go bhfuair ceann amhdin ar a laghad de na hudardis eile an fhaisnéis sin.

Beidh an chéad fhomhir gan dochar don fhéidearthacht ata ag an Udards agus ag na
hudardis inniula an fhaisnéis a iarrtar a fhdil o institinidi airgeadais no o6 udaradais
inniula eile mas rud é, ar chuiseanna oibriochtula, nach bhfuil an t-udaras eile in ann

na sonrai a roinnt.

Chun a chinneadh an gcomhliontar an coinnioll da dtagraitear i bpointe (b), an chéad
fhomhir, bainfidh an tUdards né na hiidardis innitila iisdid as an gCoras Tuairiscithe

Comhthdite Aonair da dtagraitear in Airteagal 35b, nuair a bhundfar é.

Chun criocha an Airteagail seo, Airteagal 35b agus Airteagal 70(3), ciallaionn ‘udardis

eile’ aon cheann de na hudaradis seo a leanas:
(a) Udardis Mhaoirseachta Eorpacha eile;
(b) BERS;

(c) udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4 den Rialachdn

seo;

(d) udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1094/2010;

(e) udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1095/2010;
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(0 Bunaiodh UFA le Rialachin (AE) .../... 6 Pharlaimint na hEorpa agus én

gCombhairle'®;

(g) udardis, mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (1), de Threoir (AE) .../... 0

Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle'®;

(h) SAM, mar a shainmhinitear i bpointe (9) d’Airteagal 2, de Rialachdn (AE)
Uimh. 1024/2013;

() BRA;

() udardis réitigh ndisiunta, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 3, de

Rialachdn (AE) Uimh. 806/2014.

Chun criocha an Airteagail seo, ciallaionn ‘institiuid airgeadais’ ‘institinid airgeadais’

mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (a), de Rialachdan (AE) Uimh. 1092/2010.

Léireofar go cui san iarraidh ar mhalarti faisnéise an bunts dli faoi dhli an Aontais lena
gceadaitear don idaras iarrthach an thaisnéis a fhail ¢ instititidi airgeadais n6 6 udardis
inniula eile. Beidh an t-tdaras iarrthach agus an t-idaras a chomhroinneann an fhaisnéis
faoi réir na n-oibleagdidi rindachta gairmiula agus cosanta sonrai a leagtar sios in
Airteagail 70 agus 71 agus i reachtaiocht earnalach is intheidhme maidir le sonrai a
chomhroinnt idir an instititid airgeadais agus an t-udaras iarrthach, agus maidir le sonrai a
chomhroinnt idir an instititid airgeadais agus an t-udards a chomhroinneann an fhaisnéis.
Cuirfidh an t-dards a chomhroinneann an thaisnéis gach instititid airgeadais ébharthal ar
an eolas faoin malartl faisnéise sin, mura ndearnadh an fhaisnéis a anaithnidiu, a
mhodhnu, a chomhiomlinu no a laimhsedil tri aon mhodh eile rialaithe maidir le

nochtadh chun faisnéis runda a chosaint, gan moill mhichui.

1a

1b

OIFIG NA bhFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir an Rialachdin atd i
ndoiciméad 2021/0240(COD) (togra le haghaidh Rialachdn lena mbunaitear an tUdards
um an Sciuradh Airgid agus Maoiniu na Sceimhlitheoireachta a Chomhrac -
COM/2021/421 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 an Rialachdin
sin san fhondota.

OIFIG NA bhFOILSEACHAN: cuir isteach sa téacs uimhir na Treorach atd i ndoiciméad
(2021/0250(COD) (togra le haghaidh an 6u Treoir maidir le Frithsciuradh Airgid -
COM/2021/423 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 na Treorach
sin san fhondota.
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3. Beidh feidhm ag mireanna 1, Ia agus 2 freisin maidir le faisnéis arna fail ag an udarés a
chomhroinneann an thaisnéis ¢ institiuid airgeadais né 6 na hudardis eile agus a mbeidh
seicealacha cailiochta déanta ag an udaras a chomhroinneann an fhaisnéis uirthi ina dhiaidh

sin nd a phroisealfaidh an t-idards a chomhroinneann an thaisnéis ar shli eile.

4, Maidir le comhroinnt faisnéise da dtagraitear i mireanna 1, Ia, 2 agus 3, déanfaidh an t-
Udards agus na hudarais eile meabhrain tuisceana chun moédalachtai an mhalartaithe
faisnéise a shonru. Déanfaidh siad socruithe a shonrti freisin maidir le comhroinnt
acmhainni chun sonrai comhroinnte den sért sin a bhailit agus a phroiseail. Leis na
meabhrdin tuisceana, beidh formdid shimpli chaighdednaithe, tri chomhaontu idir na
hudardis uile lena mbaineann, curtha in oiriuint i gcas inar ga d’aon choinniollacha

speisialta oibrivichdin a bhfuil feidhm acu maidir le hudardis shonracha.

5. Beidh mireanna 1 go 4 gan dochar do chosaint ceart maoine intleachtula agus ni chuirfidh
siad cosc na srian ar mhalartd faisnéise idir an tUdards agus na hudariis eile I i
gcomhréir le foralacha i reachtaiocht eile de chuid an Aontais. I gcas ina bhfuil na
fordlacha san Airteagal seo ar neamhréir le fordlacha i reachtaiocht eile de chuid an
Aontais lena rialaitear malartu faisnéise idir na htdarais eile I , beidh forlamhas ag na

foralacha sa reachtaiocht eile sin.

6. Gan dochar d’oibleagaidi eile a leagtar sios 1 ndli an Aontais maidir le comhroinnt
faisnéise, féadfaidh an tUdaras agus na hudarais inniula, ar iarraidh a bhfuil Gdar maith 1éi,
faisnéis a chomhroinnt ar bhonn cés ar chas leis an gCoimisiun I , ar faisnéis 1 a bheidh
tuairiscithe ag instititidi airgeadais doibh de bhun a ndualgas faoi dhli an Aontais, I 1
bhfoirm nach bhféadfar eintitis aonair a shainaithint 1€1 agus nach bhfuil sonrai pearsanta

inti.

7. Féadfaidh an tUdaras agus na hudarais innitla rochtain a dheont ar fhaisnéis arna f4il agus
a ndualgais & gcomhlionadh acu lena hathusaid ag instititidi airgeadais, ag taighdeoiri agus
ag eintitis eile a bhfuil leas dlisteanach acu san thaisnéis sin chun crioch taighde agus
nualaiochta, ar choinnioll go n-airitheoidh an tUdaras gur comhlionadh na nithe uile seo a

leanas:

(a) go ndearnadh an thaisnéis a anaithnidiu, ar bhealach nach féidir an t-dbhar sonrai

no an instititid airgeadais a shainaithint, né nach féidir iad a shainaithint a thuilleadh;
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(b) go ndearnadh an thaisnéis a mhodhnti, a chomhiomldnti n6 a ldimhseail tri aon
mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis rinda a chosaint, lena n-airitear riin

tradala no inneachar a chumhdaitear le cearta maoine intleachtula.

Ni dhéanfar faisnéis arna fail 6 udaras eile a chomhroinnt ar an mbonn sin ach amhain le

comhaontua an udarais a fuair an thaisnéis i dtosach. ’;

7a. Déanfaidh an tUdards agus na hidardis inniiila, an méid seo a leanas faoin ... [bliain
amhdin o dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo], tuairisc a thabhairt
don Choimisiun maidir le gach bacainn dhlithiuil i rialachdin earndla a chuireann cosc
orthu faisnéis a mhalartu leis na hudardis eile no le heintitis eile. Féadfar aghaidh a
thabhairt sa tuarascdil freisin ar cheanglais tuairiscithe neamhdabhartha, imithe i léig,
dhublacha no ceanglais nach bhfuil abhartha ar bhealach eile, agus moltai chun
comhsheasmhacht a dirithiu idir ceanglais tuairiscithe cuideachtai airgeadais agus

neamhairgeadais.

Ar bhonn na tuarascdla sin agus aird chui d tabhairt aige ar chosaint ceart maoine
intleachtula, ar na hoibleagdidi maidir le rundacht ghairminuil agus ar chosaint sonrai,
déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhradid
Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun bacainni dli den sort sin a bhaint sa
reachtaiocht earndlach chun malartu faisnéise idir udardis agus eintitis eile a chothu

faoin ... [2 bhliain ¢ dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].’;
4a. cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 35b

Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu

1. Faoin ... [2 bhliain 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seol,
ullmhéidh an tUdards, i ndliithchomhar leis na hidardis eile agus le CEBC, tuarascdil
ar na mionsonrai teicniula a bhaineann le Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a
bhunu chomh maith le treochlar, bunaithe ar an obair maidir le comhthdthi an
tuairiscithe ag UMEnna laistigh dd n-earndlacha agus beidh measinii ar chostais agus
ar shochair san direamh ann. Chun criocha na tuarascdla sin, direofar an méid seo a

leanas sa Choras Tuairiscithe Comhthadite Aonair:
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(a) focloir um shonrai comhchoiteanna chun comhsheasmhacht agus soiléireacht na

gceanglas tuairiscithe agus an chaighdednaithe sonrai a dirithiu;

(b) stor comhphdirteach de na ceanglais maidir le tuairisciu agus nochtadh, de na

tuairisci ar na sonrai a bailiodh agus de na hudardis a shealbhaionn iad;

(c) spas larnach sonrai lena n-diritear an dearadh teicninuil chun faisnéis a bhailiu

agus a mhalartu; agus

(d) pointe teagmhdla aonair buan d’eintitis chun cds tuairiscithe dhubailte, agus

ceanglais tuairiscithe no nochta ata iomarcach no imithe i léig, a chur in iul.

I ndluthchomhar leis an gCoimisiun, beidh meastachdan ar an tionchar airgeadais

foriomlan ag gabhadil leis an tuarascadil.

Déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhraid
Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun na hacmhainni airgeadais, daonna
agus TF is ga a dirithiu chun an Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu faoin

... [3 bliana 6 dhadta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].

Déanfaidh an tUdards, i gcomhar leis na hiidardis eile, Céras Tuairiscithe Comhthdite
Aonair a bhunu faoin ... [3 bliana 6 dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh

seol.’
4b. in Airteagal 36, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Comhoibreoidh an tUdards in éineacht leis an gCéras Eorpach Banc Ceannais
(CEBC), an Coimisiun, na hudardis ndisiunta inniula agus na hudardis staidrimh
ndisiunta go dluth le BERS tri chomhroinnt na faisnéise agus na hanailise is ga chun a

gcuraimi a bhaint amach.

Déanfaidh an tUdards in éineacht le BERS agus BCE a n-iarrachtai a chomhordii chun
rioscai sistéamacha don chobhsaiocht airgeadais a bhrath, chun faireachdn a

dhéanamh orthu, chun iad a chosc agus a mhaolu.

Combhlionfaidh an tUdards, i gcomhréir le hAirteagal 15(1) go (5) de Rialachdn (AE)

Uimh. 1092/2010, na fordlacha a leagtar amach maidir le comhroinnt sonrai.
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Déanfaidh an tUdards, i gcomhar le BERS, nésanna imeachta inmhednacha
leormhaithe a chur i bhfeidhm maidir le tarchur faisnéise runda, go hdirithe faisnéis i

dtaca le hinstitinidi airgeadais aonair.

5. in Airteagal 54(2), cuirtear isteach an fhleasc seo a leanas:

¢ — ceanglais tuairiscithe agus nochta agus bailiu na faisnéise 0 institinidi airgeadais.’;
6. in Airteagal 70, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3. Ni chuirfidh mireanna 1 na 2 cosc ar an Udaras faisnéis a mhalartu leis na hiidardis eile
da dtagraitear in Airteagal 35a(1b) 1 gcomhréir leis an Rialachan seo agus le reachtaiocht

eile de chuid an Aontais is inftheidhme maidir le hinstititidi airgeadais.’

Airteagal 4

Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 1095/2010

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1095/2010 mar a leanas:

-1. Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 16a(1):

“Ni bheidh tuairimi an Udardis teoranta do nésanna imeachta reachtacha leaniinacha.

Féadfaidh an tUdards freisin leasuithe ar ghniomhartha reachtacha atd i bhfeidhm a

mholadh ina thuairimi, i gcds inarb iomchui, lena n-diritear leasuithe:

(a) deireadh a chur le ceanglais tuairiscithe agus nochta atd iomarcach no imithe i
léig i ndli an Aontais no le trasui ndisiunta dhli an Aontais ag na Ballstdit;

(b) ceanglais chomhsheasmhacha tuairiscithe agus nochta a dirithiu ar fud
reachtaiocht earndilsonrach, chomh maith le reachtaiocht trasearndla;

(c) chun comhréireacht sna ceanglais tuairiscithe agus nochta a dirithiu i nddil le
cinedl, méid agus castacht an eintitis tuairiscithe;

(d) chun a dirithiu go bhfuil comhlionadh na gceanglas maidir le tuairisciu agus
nochtadh i gcomhréir leis an mbreisluach a ghabhann le comhlionadh churaimi
agus chuspéiri an Udardis.
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Chun criocha na dtuairimi maidir le gniomhartha reachtacha atda i bhfeidhm da
dtagraitear sa chéad fhomhir, tabharfaidh an tUdards aird chui ar ionchur 6 na
geallsealbhdoiri abhartha uile tri chomhairliuchan tiomnaithe. Ar bhonn na dtuairimi
sin, déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhraid

Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle.
1. in Airteagal 29(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

‘(d) athbhreithnit a dhéanamh ar chur i bhfeidhm na gcaighdean teicnitil abhartha rialala
agus cur chun feidhme arna nglacadh ag an gCoimisiin, agus ar chur i bhfeidhm na
dtreoirlinte agus na moltai arna n-eisiiint ag an Udaras agus leasuithe a mholadh i gcas
inarb iomchui, agus inusdidteacht agus cdiliocht na sonrai a n-dirithiv ag an am céanna,

chun an méid seo a leanas a dhéanamh:
- deireadh a chur le ceanglais tuairiscithe agus nochta atéd iomarcach né imithe 1 1éig;

- ceanglais chomhréireacha agus chaighdednaithe maidir le tuairisciu agus nochtadh a

dirithiu;
- costais a foslaghda;
- aghaidh a thabhairt ar bhearnai rialdla; ’
2. in Airteagal 30(3), cuirtear isteach an pointe (e) seo a leanas:

‘(e) ¢éifeachtacht na gceanglas naisiinta tuairiscithe agus nochta agus méid choineasaithe
na gceanglas sin leis na ceanglais a leagtar amach 1 ndli an Aontais agus a oiriunai atd
siad chun na caighdedin a bhunaitear ann a chomhlionadh, agus saintréithe sonracha

dlinsi airgeadais ndisiunta a gcur san direamh ag an am céanna.’;
3. in Airteagal 35, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4.Sula n-iarrfaidh an tUdaras faisnéis i gcomhréir leis an Airteagal seo, agus chun a
dairithin nach mbeidh dubailt ar na hoibleagaidi tuairiscithe agus nochta, cuirfidh sé san
aireamh faisnéis arna bailil ag na hudarais eile d4 dtagraitear in Airteagal 35a(1b) agus
aon staidreamh abhartha atd ann cheana féin, arna ullmhu agus arna scaipeadh ag an

gCoras Eorpach um Staidreamh agus ag an gCoras Eorpach Banc Ceannais.’;
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4.

la.

1b.

cuirtear an tAirteagal 35a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 35a
Malartu faisnéise idir adarais agus le heintitis eile

Comhroinnfidh an tUdaras agus na hudarais inniula le hidaréais eile, ar bhonn cas ar chas
né ar bhonn rialta, faisnéis arna fail acu 6 instititiidi airgeadais n6 ¢ udarais inniula eile, sa
chas go bhfuil t-udards iarrthach i dteideal an fhaisnéis sin a fhail, de bhun a mhisin, a

chuspdoiri, a churaimi agus a chumhachtai no i gcomhréir le dli abhartha an Aontais.

Chun criocha an fhaisnéis da dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo a
chomhroinnt, usdidfidh an tUdardas no an t-udards inniuil an Coras Tuairiscithe

Comhthdite Aonair da dtagraitear in Airteagal 35b, nuair a bhundfar é.

Déanfaidh an tUdards agus na hudardis inniula araon faisnéis a iarraidh ar na
hudardis eile a d’iarrfaidis ar shli eile ar institiuidi airgeadais no ar udardis inniula eile

i gcas ina gcomhliontar an da cheann de na coinniollacha seo a leanas:

(a) td siad i dteideal an fhaisnéis sin a fhdail de bhun a misin, a gcuspdéiri, a gcuraimi

agus a gcumhachtai no i gcomhréir le dli abhartha an Aontais;
(b) go bhfuair ceann amhadin ar a laghad de na hudardis eile an fhaisnéis sin.

Beidh an chéad fhomhir gan dochar don fhéidearthacht ata ag an Udards agus ag na
hudardis inniula an fhaisnéis a iarrtar a fhdil o institiuidi airgeadais no ¢ udardis
inniula eile mas rud é, ar chuiseanna oibriochtula, nach bhfuil an t-udaras eile in ann

na sonrai a roinnt.

Chun a chinneadh an gcomhliontar an coinnioll da dtagraitear i bpointe (b), an chéad
fhombhir, bainfidh an tUdards né na hidardis inniila tisdid as an gCéras Tuairiscithe

Comhthdite Aonair da dtagraitear in Airteagal 35b, nuair a bhundofar é.

Chun criocha an Airteagail seo, Airteagal 35b agus Airteagal 70(3), ciallaionn ‘udardis

eile’ aon cheann de na hudardis seo a leanas:
(a) Udardis Mhaoirseachta Eorpacha eile;

() BERS;
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(0

(d)

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4 den Rialachdn

seo;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1094/2010;

(e) udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 4, de Rialachdn (AE)

(2

(h)

()

G

Uimh. 1095/2010;

USAC, arna bhunii le Rialachin (AE) .../... 6 Pharlaimint na hEorpa agus én
gComhairle'®;
udardais, mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (1), de Threoir (AE) .../... 6

Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle'®;

SAM, mar a shainmhinitear i bpointe (9) d’Airteagal 2, de Rialachdin (AE)
Uimh. 1024/2013;

BRA;

udardis réitigh ndisiunta, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 3, de

Rialachan (AE) Uimh. 806/2014.

Chun criocha an Airteagail seo, ciallaionn ‘institiuid airgeadais’ ‘institiuid airgeadais’

mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (a), de Rialachdn (AE) Uimh. 1092/2010.

Léireofar go cui san iarraidh ar mhalartu faisnéise an bunts dli faoi dhli an Aontais lena

gceadaitear don udards iarrthach an thaisnéis a fhail 6 instititidi airgeadais n6 6 udarais

innitla eile. Beidh an t-tdaras iarrthach agus an t-Gidards a chomhroinneann an fthaisnéis

faoi réir na n-oibleagdidi rindachta gairmitla agus cosanta sonrai a leagtar sios in

Airteagail 70 agus 71 agus 1 reachtaiocht earndlach is inftheidhme maidir le sonrai a

la. OIFIG NA BHFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir an Rialachdin atd i
ndoiciméad 2021/0240(COD) (togra le haghaidh Rialachdn lena mbunaitear an tUdards
um an Sciuradh Airgid agus Maoiniu na Sceimhlitheoireachta a Chomhrac -
COM/2021/421 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 an Rialachdin
sin san fhondota.

b OIFIG NA BHFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir na Treorach atd i
ndoiciméad 2021/0250(COD) (togra le haghaidh an 6u Treoir maidir le Frithsciuradh
Airgid - COM/2021/423 final) agus cuir isteach uimhir, dadta, teideal agus tagairt 10 na
Treorach sin san fhonota.
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chomhroinnt idir an institiuid airgeadais agus an t-Gdaras iarrthach, agus maidir le sonrai a
chomhroinnt idir an instititid airgeadais agus an t-udards a chomhroinneann an thaisnéis.
Cuirfidh an t-udaras a chomhroinneann an thaisnéis gach instititiid airgeadais abhartha ar
an eolas faoin malartu faisnéise sin, mura ndearnadh an fhaisnéis a anaithnidiu, a
mhodhntl, a chomhiomlant n6 a laimhseail tri aon mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh

chun faisnéis riunda a chosaint, gan moill mhichui.

3. Beidh feidhm ag mireanna 1, 1a agus 2 freisin maidir le faisnéis arna fail ag an tdarés a
chomhroinneann an fhaisnéis 6 instititiid airgeadais n6 ¢ na hudarais eile agus a mbeidh
seicedlacha cdiliochta déanta ag an udards a chomhroinneann an thaisnéis uirthi ina dhiaidh

sin no6 a phroisealfaidh an t-idarés a chomhroinneann an thaisnéis ar shli eile.

4, Maidir le comhroinnt faisnéise d4 dtagraitear i mireanna 1, la, 2 agus 3, déanfaidh an t-
Udaras agus na hudardis eile meabhrain tuisceana chun modulachtai an mhalartaithe
faisnéise a shonru. Sonrdidh siad freisin socruithe maidir le hacmhainni a chomhroinnt
chun sonrai comhroinnte den sort sin a bhailit agus a phrdisedil, ar choinnioll go
gcomhlionann na socruithe sin na rialacha is infheidhme maidir le cosaint sonrali,
maoin intleachtiil agus rundacht ghairminuil. Leis na meabhrdin tuisceana, beidh
formdid shimpli chaighdednaithe, tri chomhaontu idir na hudaradis uile lena mbaineann,
curtha in oiriuint i gcds inar ga d’aon choinniollacha speisialta oibrivichdin a bhfuil

feidhm acu maidir le hudardis shonracha.

5. Beidh mireanna 1 go 4 gan dochar do chosaint ceart maoine intleachtula agus ni chuirfidh
siad cosc n srian ar mhalartd faisnéise idir an tUdaras agus na hiidarais eile I 1 gcomhréir
le foralacha 1 reachtaiocht eile de chuid an Aontais. I gcas ina bhfuil na foralacha san
Airteagal seo ar neamhréir le fordlacha 1 reachtaiocht eile de chuid an Aontais lena
rialaitear malarti faisnéise idir na hudardis eile I , beidh forlamhas ag na foralacha sa

reachtaiocht eile sin.

6. Gan dochar d’oibleagaidi eile a leagtar sios 1 ndli an Aontais maidir le comhroinnt
faisnéise, féadfaidh an tUdaras agus na hudarais innitla, ar iarraidh a bhfuil udar maith 1¢i,
faisnéis a chomhroinnt ar bhonn cas ar chas leis an gCoimisiun I , ar faisnéis 1 a bheidh
tuairiscithe ag instititidi airgeadais doibh de bhun a ndualgas faoi dhli an Aontais, I i

bhfoirm nach bhféadfar eintitis aonair a shainaithint 1€1 agus nach bhfuil sonrai pearsanta
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inti. Cuirfear na hudardis a chuir an fhaisnéis sin isteach ar an eolas go cui faoin

gcomhroinnt a rinneadh.

7. Féadfaidh an tUdarés agus na hudarais innitila rochtain a dheont ar fhaisnéis arna fail agus
a ndualgais 4 gcomhlionadh acu lena hathtsaid ag instititidi airgeadais, ag taighdeoiri agus
ag eintitis eile a bhfuil leas dlisteanach acu san fhaisnéis sin chun crioch taighde agus
nualaiochta, ar choinnioll go n-airitheoidh an tUdaras gur comhlionadh na nithe uile seo a

leanas:

(a) go ndearnadh an fthaisnéis a anaithnidiu, ar bhealach nach féidir an t-abhar sonrai né

an institinid airgeadais a shainaithint, n6 nach féidir iad a shainaithint a thuilleadh;

(b) go ndearnadh an fhaisnéis a mhodhnti, a chomhiomldni n6 a laimhsedil tri aon
mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis rinda a chosaint, lena n-airitear

ruin tradala n6 inneachar a chumhdaitear le cearta maoine intleachtila;

(c) gur léirigh na pdirtithe dar deonaiodh rochtain go bhfuil na modhanna teicniula is
gd acu chun faisnéis runda a chosaint, is é sin, td ionstraimi acu atd in ann

cosaint priobhdideachais agus rundachta a dirithiu go hiomlan.

Ni dhéanfar faisnéis arna fail 6 udaras eile a chomhroinnt ar an mbonn sin ach amhain le

comhaontu an udarais a fuair an fhaisnéis i dtosach.

7a. Déanfaidh an tUdards agus na hidardis inniiila, an méid seo a leanas faoin ... [bliain
amhdin o6 dhadta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo], tuairisc a thabhairt
don Choimisiun maidir le gach bacainn dhlithiuil i rialachdin earndla a chuireann cosc
orthu faisnéis a mhalartu leis na hudardis eile no le heintitis eile. Féadfar aghaidh a
thabhairt sa tuarascdil freisin ar cheanglais tuairiscithe neamhdabhartha, imithe i léig,
dhublacha no ceanglais nach bhfuil abhartha ar bhealach eile, agus moltai chun
comhsheasmhacht a dirithiu idir ceanglais tuairiscithe cuideachtai airgeadais agus

neamhairgeadais.

Ar bhonn na tuarascdla sin agus aird chui d tabhairt aige ar chosaint ceart maoine
intleachtiula, ar na hoibleagdidi maidir le rundacht ghairmiuil agus ar chosaint sonrai,
déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhraid

Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun bacainni dli den sort sin a bhaint sa
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reachtaiocht earndlach chun malartu faisnéise idir udardis agus eintitis eile a chothu

faoin ... [2 bhliain ¢ dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].’;
4a. cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 35b

Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu

1. Faoin ... [2 bhliain 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo],
ullmhoidh an tU'dards, i ndluthchomhar leis na hudaradis eile agus le CEBC, tuarascdil
ar na mionsonrai teicniula a bhaineann le Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a
bhunu chomh maith le treochlar, bunaithe ar an obair maidir le comhthdathu an
tuairiscithe ag UMEnna laistigh dd n-earndlacha agus beidh measinii ar chostais agus
ar shochair san direamh ann. Chun criocha na tuarascdla sin, direofar an méid seo a

leanas sa Choras Tuairiscithe Comhthdite Aonair:

(a) focloir um shonrai comhchoiteanna chun comhsheasmhacht agus soiléireacht na

gceanglas tuairiscithe agus an chaighdednaithe sonrai a dirithiu;

(b) stor comhphdirteach de na ceanglais maidir le tuairisciu agus nochtadh, de na

tuairisci ar na sonrai a bailiodh agus de na hudardis a shealbhaionn iad;

(c) spas larnach sonrai lena n-dgiritear an dearadh teicniuil chun faisnéis a bhailiu

agus a mhalartu; agus

(d) pointe teagmhdla aonair buan d’eintitis chun cdsanna tuairiscithe dhubailte, agus
tuairisciu iomarcach no imithe i léig no ceanglais maidir le nochtadh, a chur in

iul.

I ndluthchomhar leis an gCoimisiun, beidh meastachdan ar an tionchar airgeadais

foriomlan ag gabhadil leis an tuarascadil.

Déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhrdid
Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun na hacmhainni airgeadais, daonna
agus TF is ga a dirithiu chun an Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu faoin

... [3 bliana o dhadta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].
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Déanfaidh an tUdards, i gcomhar leis na hudardis eile, Coras Tuairiscithe Comhthdite

Aonair a bhunu faoin ... [3 bliana 6 dhadta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh

seo]. ’

4b.

in Airteagal 36, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

Comhoibreoidh an tUdards in éineacht leis an gCéras Eorpach Banc
Ceannais (CEBC), an Coimisiun, na hudardis ndisiunta inniula agus na
hudaradis staidrimh ndisiunta go dluth le BERS tri chomhroinnt na faisnéise

agus na hanailise is ga chun a gcuraimi a bhaint amach.

Déanfaidh an tUdards in éineacht le BERS agus BCE a n-iarrachtai a
chomhordu chun rioscai sistéamacha don chobhsaiocht airgeadais a bhrath,

chun faireachdan a dhéanamh orthu, chun iad a chosc agus a mhaolu.

Comhlionfaidh an tUdards, i gcomhréir le hAirteagal 15(1) go (5) de
Rialachdan (AE) Uimh. 1092/2010, na fordlacha a leagtar amach maidir le

comhroinnt sonrai.

Déanfaidh an tUdards, i gcomhar le BERS, nésanna imeachta inmhednacha
leormhaithe a chur i bhfeidhm maidir le tarchur faisnéise runda, go hdirithe

faisnéis i dtaca le hinstitinidi airgeadais aonair.
in Airteagal 54(2), cuirtear isteach an thleasc seo a leanas:

¢ — ceanglais tuairiscithe agus nochta agus bailiu na faisné€ise 0 rannphairtithe

sa mhargadh airgeadais.’;
in Airteagal 70, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Ni chuirfidh mireanna 1 na 2 cosc ar an Udaras faisnéis a mhalartd leis
na hudardis eile da dtagraitear in Airteagal 35a(1b) i gcomhréir leis an
Rialachén seo agus le reachtaiocht eile de chuid an Aontais is intheidhme

maidir le rannphdirtithe sa mhargadh airgeadais.’

Airteagal 4a

Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 806/2014
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Leasaitear Rialachdan (AE) Uimh. 806/2014 mar a leanas:
1 cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:
‘Airteagal 34a

Malartu faisnéise idir udardis agus le heintitis eile

1 Comhroinnfidh an Bord agus na hudardis réitigh ndisiunta leis na hudardis eile, ar
bhonn cas ar chds né ar bhonn rialta, faisnéis arna fail acu 6 institinidi airgeadais no 6
udardis inniula eile, nuair ata an t-udards iarrthach i dteideal an fhaisnéis sin a fhadil,
de bhun a mhisin, a chuspdiri, a churaimi agus a chumhachtai no i gcomhréir le dli

abhartha an Aontais.

Chun criocha an fhaisnéis da dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo a
chomhroinnt, usdidfidh an Bord no na hudardis réitigh ndisiunta an Coras Tuairiscithe

Comhthdite Aonair da dtagraitear in Airteagal 34b, nuair a bhundfar é.

2. Déanfaidh an Bord agus na hudaradis réitigh ndisiunta araon faisnéis a iarraidh ar na
hudardis eile a d’iarrfaidis ar shli eile ar institiuidi airgeadais no ar udardis inniula eile,

i gcds ina gcomhliontar an da cheann de na coinniollacha seo a leanas:

(a) ta siad i dteideal an fhaisnéis sin a fhdil, de bhun a misin, a gcuspdéiri, a gcuraimi

agus a gcumhachtai no i gcomhréir le dli abhartha an Aontais;
(b) go bhfuair ceann amhdin ar a laghad de na hudardis eile an fhaisnéis sin.

Beidh an chéad fhomhir gan dochar don fhéidearthacht ata ag an mBord agus ag na
hudaradis réitigh ndisiunta an fhaisnéis a iarrtar a fhdil ¢ institinidi airgeadais no o
udardis inniula eile mads rud é, ar chuiseanna oibriochtila, nach bhfuil an t-udaras eile

in ann na sonrai a chomhroinnt.

Chun a chinneadh an gcomhliontar an coinnioll da dtagraitear i bpointe (b), an chéad
fhomhir, bainfidh an Bord usdid as an gCoras Tuairiscithe Comhthdite Aonair da

dtagraitear in Airteagal 34b, nuair a bhundfar é.

3. Chun criocha an Airteagail seo agus Airteagal 34b, ciallaionn ‘udardis eile’ aon cheann

de na hudardis seo a leanas:

10582/24 nnb/--/fd 36
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



(a)

(b)

(©

(d)

(¢

(2

(h)

(@)

na hUdardis Mhaoirseachta Eorpacha;
BERS;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1093/2010;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1094/2010;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1095/2010;

USAC, arna bhunii le Rialachin (AE) ... ... 6 Pharlaimint na hEorpa agus én
gCombhairle'®;
udardis, mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (1), de Threoir (AE) .../... 6

Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairlelb

SAM, mar a shainmhinitear i bpointe (9) d’Airteagal 2, de Rialachdn (AE)
Uimh. 1024/2013;

udardis réitigh ndisiunta, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 3.

Chun criocha an Airteagail seo, ciallaionn ‘institinid airgeadais’ ‘institinid airgeadais’

mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (a), de Rialachdn (AE) Uimh. 1092/2010.

4. Léireofar go cui san iarraidh ar mhalartu faisnéise an bunus dli faoi dhli an Aontais

lena gceadaitear don udards iarrthach an fhaisnéis a fhdil ¢ institinidi airgeadais no o

udardis inniula eile. Beidh an t-udards iarrthach agus an t-udardas a chomhroinneann

an fhaisnéis faoi réir na n-oibleagdidi rundachta gairmiula agus cosanta sonrai a

la. OIFIG NA BHFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir an Rialachdin atd i
ndoiciméad 2021/0240(COD) (togra le haghaidh Rialachdn lena mbunaitear an tUdards
um an Sciuradh Airgid agus Maoiniu na Sceimhlitheoireachta a Chomhrac -
COM/2021/421 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 an Rialachdin
sin san fhondota.

b OIFIG NA BHFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir na Treorach atd i
ndoiciméad 2021/0250(COD) (togra le haghaidh an 6u Treoir maidir le Frithsciuradh
Airgid - COM/2021/423 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 na
Treorach sin san fhonota.
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leagtar sios in Airteagail 88 agus 89 agus i reachtaiocht earndlach is infheidhme maidir
le sonrai a chomhroinnt idir an institinid airgeadais agus an t-udards iarrthach, agus
maidir le sonrai a chomhroinnt idir an institinid airgeadais agus an t-udards a
chomhroinneann an fhaisnéis. Cuirfidh an t-udards a chomhroinneann an fhaisnéis
gach institinid airgeadais dbhartha ar an eolas faoin malartu faisnéise sin, mura
ndearnadh an fhaisnéis a anaithnidiu, a mhodhnu, a chomhiomlanu no a laimhsedil tri
aon mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis runda a chosaint, gan moill

mhichui.

Beidh feidhm ag mireanna 1, 2 agus 4 freisin maidir le faisnéis arna fdil ag an udaras a
chomhroinneann an fhaisnéis o institinid airgeadais no 6 na hudardis eile agus a
mbeidh seicedlacha cdiliochta déanta ag an udards a chomhroinneann an fhaisnéis
uirthi ina dhiaidh sin noé a phréisedlfaidh an t-udards a chomhroinneann an fhaisnéis

ar shli eile.

Maidir le comhroinnt faisnéise da dtagraitear i mireanna 1, 2, 4 agus 5, déanfaidh an
Bord agus na hudardis eile meabhrdin tuisceana chun mdodulachtai an mhalartaithe
faisnéise a shonru. Sonroidh siad freisin socruithe maidir le hacmhainni a chomhroinnt
chun sonrai comhroinnte den sort sin a bhailiu agus a phroisedil, ar choinnioll go
gcomhlionann siad na rialacha is infheidhme maidir le cosaint sonrai, maoin
intleachtuil agus rundacht ghairminuil. Leis na meabhrdin tuisceana, beidh formdid
shimpli chaighdednaithe, tri chomhaontiu idir na hudardis uile lena mbaineann, curtha
in oiriuint nuair is ga d’aon choinniollacha speisialta oibrivichdin a bhfuil feidhm acu

maidir le hadarais shonracha.

Beidh mireanna 1 go 6 gan dochar do chosaint ceart maoine intleachtiula agus ni
chuirfidh siad cosc na srian ar mhalartu faisnéise idir an Bord agus na hudardis eile i
gcomhréir le fordalacha i reachtaiocht eile de chuid an Aontais. I gcds ina bhfuil na
foralacha san Airteagal seo ar neamhréir le fordalacha sa Rialachdn seo no i
reachtaiocht eile de chuid an Aontais lena rialaitear malartu faisnéise idir na hudardis

eile, beidh forlamhas ag na fordlacha sa reachtaiocht eile sin.

Gan dochar d’oibleagdidi eile a leagtar sios i ndli an Aontais maidir le comhroinnt
faisnéise, féadfaidh an Bord agus na hudardis réitigh ndisiunta, ar iarraidh a bhfuil

udar maith léi, faisnéis a chomhroinnt ar bhonn cds ar chdas leis an gCoimisiun, ar
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10.

faisnéis i a bheidh tuairiscithe ag institividi airgeadais doibh de bhun a ndualgas faoi
dhli an Aontais, i bhfoirm nach bhféadfar eintitis aonair a shainaithint léi agus nach
bhfuil sonrai pearsanta inti. Cuirfear na hudardis a chuir an fhaisnéis sin isteach ar an

eolas go cui faoin gcomhroinnt a rinneadh.

Féadfaidh an Bord agus na hudardis réitigh ndisiunta rochtain a dheonu ar fhaisnéis
arna fail agus a ndualgais a gcomhlionadh acu lena hathusdid ag institiuidi airgeadais,
ag taighdeoiri agus ag eintitis eile a bhfuil leas dlisteanach acu san fhaisnéis sin chun
crioch taighde agus nudlaiochta, ar choinnioll go n-diritheoidh an Bord gur

comhlionadh na nithe uile seo a leanas:

(a) go ndearnadh an fhaisnéis a anaithnidiu, ar bhealach nach féidir an t-abhar
sonrai no an institiuid airgeadais a shainaithint, no nach féidir iad a shainaithint

a thuilleadh;

(b) go ndearnadh an fhaisnéis a mhodhnu, a chomhiomlanu no a laimhsedil tri aon
mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis runda a chosaint, lena n-

diritear ruin tradadla no inneachar a chumhdaitear le cearta maoine intleachtila;

(c) gur léirigh na pdirtithe dar deonaiodh rochtain go bhfuil na modhanna teicniula is
gd acu chun faisnéis runda a chosaint, is é sin, td ionstraimi acu atd in ann

cosaint priobhdideachais agus rundachta a dirithiu go hiomldn.

Ni dhéanfar faisnéis arna fail 6 udaras eile a chomhroinnt ar an mbonn sin ach amhdin

le comhaontu an udardis a fuair an fhaisnéis i dtosach.;

Déanfaidh an Bord agus na hudardis ndisiunta réitigh an méid seo a leanas, faoin ...
[bliain amhdin o6 dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo], tuairisc a
thabhairt don Choimisiun maidir le gach bacainn dhlithiuil i rialachdin earndla a
chuireann cosc ar an mBord faisnéis a mhalarti leis na hudardis eile no le heintitis eile.
Féadfar aghaidh a thabhairt sa tuarascdil freisin ar cheanglais tuairiscithe
neamhdbhartha, imithe i léig, dhublacha no ceanglais nach bhfuil abhartha ar bhealach
eile, agus moltai chun comhsheasmhacht a dirithiu idir ceanglais tuairiscithe

cuideachtai airgeadais agus neamhairgeadais.

Ar bhonn na tuarascdla sin agus aird chui a tabhairt aige ar chosaint ceart maoine

intleachtula, ar na hoibleagdidi maidir le rundacht ghairminuil agus ar chosaint sonrai,
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déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhraid
Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun bacainni dli den sort sin a bhaint sa
reachtaiocht earndlach chun malartu faisnéise idir udardis agus eintitis eile a chothu

faoin ... [2 bhliain 6 dhadta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].

Airteagal 34b
Coras Tuairiscithe Comhthadaite Aonair a bhunu

L Faoin ... [2 bhliain 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seol,
ullmhoidh an Bord, i ndluthchomhar leis na hudarais eile, tuarascdil ar na mionsonrai
teicniula a bhaineann le Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunii chomh maith
le treochldr, bunaithe ar an obair maidir le comhthdthii an tuairiscithe ag UMEnna
laistigh da n-earndlacha agus beidh measunu ar chostais agus ar shochair san direamh
ann. Chun criocha na tuarascdla sin, direofar an méid seo a leanas sa Choras

Tuairiscithe Comhthdite Aonair:

(a) focloir um shonrai comhchoiteanna chun comhsheasmhacht agus soiléireacht na

gceanglas tuairiscithe agus an chaighdednaithe sonrai a dirithiu;

(b) stor comhphdirteach de na ceanglais maidir le tuairisciu agus nochtadh, de na

tuairisci ar na sonrai a bailiodh agus de na hudardis a shealbhaionn iad;

(c) spas larnach sonrai lena n-dgiritear an dearadh teicniuil chun faisnéis a bhailiu

agus a mhalarti; agus

(d) pointe teagmhdala aonair buan d’eintitis chun cdsanna tuairiscithe dhubailte, agus
tuairisciu iomarcach no imithe i léig no ceanglais maidir le nochtadh, a chur in
inl.

2. I ndluthchomhar leis an gCoimisiun, beidh meastachdn ar an tionchar airgeadais

foriomlan ag gabhidil leis an tuarascadil.

Déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhraid
Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun na hacmhainni airgeadais,

daonna agus TF is ga a dirithiu chun an Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a
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bhunu faoin ... [3 bliana 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh

seo].

Déanfaidh an Bord, i gcomhar leis na hudardis eile, Coras Tuairiscithe Comhthdite
Aonair a bhunu faoin ... [3 bliana ¢ dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin

leasaithigh seo]. ’

Airteagal 4b

Leasuithe ar Rialachdn (AE) .../... lena mbunaitear an tUdards um Fhrithsciiradh Airgid

Leasaitear Rialachdn (AE) .../..."" mar a leanas:

cuirtear an pointe (d) a leanas le hAirteagal 10(2):

'(d) athbhreithniu a dhéanamh ar chur i bhfeidhm na gcaighdedn teicniuil
dbhartha rialdla agus cur chun feidhme arna nglacadh ag an gCoimisiun, agus ar chur
i bhfeidhm na dtreoirlinte agus na moltai arna n-eisitiint ag an Udards agus leasuithe a
mholadh i gcas inarb iomchui, agus inusdidteacht agus cdiliocht na sonrai a n-dirithiu

ag an am céanna, chun an méid seo a leanas a dhéanamh:
- deireadh a chur le ceanglais tuairiscithe agus nochta atd imithe i léig;

- ceanglais chomhréireacha agus chaighdednaithe maidir le tuairisciu agus nochtadh a

dirithiu;
- costais a ioslaghdu;
- aghaidh a thabhairt ar bhearnai rialdla; ’
in Airteagal 16, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

3a. Sula n-iarrfaidh an tUdards faisnéis i gcomhréir leis an Airteagal seo, agus
chun a dirithiu nach mbeidh dubailt ar na hoibleagdidi tuairiscithe agus nochta,

cuirfidh sé san direamh faisnéis arna bailin ag na hudardis eile da dtagraitear in

la

10: Cuir isteach sa téacs uimhir an Rialachdin atd i ndoiciméad 2021/0240(COD) (togra le
haghaidh Rialachdn lena mbunaitear an tUdards um an Sciviradh Airgid agus Maoinii na
Sceimhlitheoireachta a Chomhrac - COM/2021/421 final) agus cuir isteach uimhir, ddta,
teideal agus tagairt 10 an Rialachdin sin san fhonota.
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Airteagal 16a(3) agus aon staidreamh dabhartha ata ann cheana féin, arna ullmhu agus
arna scaipeadh ag an gCoras Eorpach um Staidreamh agus ag an gCoras Eorpach

Banc Ceannais.’

3. cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:
‘Airteagal 16a
Malartu faisnéise idir udardis agus le heintitis eile

1. Comhroinnfidh an tUdards agus na hidardis mhaoirseachta leis na hidardis eile, ar
bhonn cds ar chds no ar bhonn rialta, faisnéis arna fdil acu o eintiteas faoi oibleagdid
no o udardis inniula eile, sa chds go bhfuil an t-udaras iarrthach i dteideal an fhaisnéis
sin a fhdil, de bhun a mhisin, a chuspéiri, a churaimi agus a chumhachtai no i

gcomhvréir le dli abhartha an Aontais.

Chun criocha an fhaisnéis da dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo a
chomhroinnt, usdidfidh an tUdards no an t-udards maoirseachta an Coras Tuairiscithe

Comhthdite Aonair da dtagraitear in Airteagal 16b, nuair a bhundfar é.

2. Déanfaidh an tUdards agus na hudardis mhaoirseachta araon faisnéis a iarraidh ar na
hudardis eile a d’iarrfaidis ar shli eile ar eintitis faoi oibleagdid no ar udardis inniula

eile, i gcas ina gcomhliontar an da cheann de na coinniollacha seo a leanas:

(a) ta siad i dteideal an fhaisnéis sin a fhdil, de bhun a misin, a gcuspdiri, a

gcuraimi agus a gcumhachtai no i gcomhréir le dli abhartha an Aontais;

(b) go bhfuair ceann amhdin ar a laghad de na hudardis eile an fhaisnéis sin.
Beidh an chéad fhomhir gan dochar don fhéidearthacht ata ag an Udards agus ag na
hudaradis innivula an fhaisnéis sin a fhail 6 institinidi airgeadais no o udardis inniula eile
mads rud é, ar chuiseanna oibriochtula, nach bhfuil an t-udards eile in ann na sonrai a

chomhroinnt.
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Chun a chinneadh an gcomhliontar an coinnioll da dtagraitear i bpointe (b), an chéad

fhomhir, bainfidh an tUdards agus na hudardis mhaoirseachta usdid as an gCoras

Tuairiscithe Comhthdite Aonair da dtagraitear in Airteagal 16b, nuair a bhundfar é.

Chun criocha an Airteagail seo agus Airteagal 16(3a) agus Airteagal 16b, ciallaionn

‘udardis eile’ aon cheann de na hudardis seo a leanas:

(a)

(b)

(©

(d)

(¢

(2

(h)

()

0

na hUdardis Mhaoirseachta Eorpacha;
BERS;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1093/2010;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1094/2010;

udardis inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 4, de Rialachdn

(AE) Uimh. 1095/2010;

udardis, mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (1), de Threoir (AE) .../... 6

Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle'*;

udardis ndisiunta inniula, mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 2, de

Rialachan (AE) Uimh. 575/2013;
BRA;

udaradis réitigh ndisiunta, mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 3 de

Rialachdan (AE) Uimh. 806/2014.

SAM, mar a shainmhinitear i bpointe (9) d’Airteagal 2, de Rialachdn (AE)
Uimh. 1024/2013;

la. OIFIG NA BHFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir na Treorach atd i
ndoiciméad 2021/0250(COD) (togra le haghaidh an 6u Treoir maidir le Frithsciuradh
Airgid - COM/2021/423 final) agus cuir isteach uimhir, dadta, teideal agus tagairt 10 na
Treorach sin san fhonota.
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Chun criocha an Airteagail seo, ciallaionn ‘institiuid airgeadais’ ‘institiuid airgeadais’

mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (a), de Rialachdn (AE) Uimh. 1092/2010.

4. Léireofar go cui san iarraidh ar mhalartu faisnéise an bunus dli faoi dhli an Aontais
lena gceadaitear don udarads iarrthach an fhaisnéis a fhdil o eintitis faoi oibleagdid no o
udardis inniula eile. Beidh an t-udardas iarrthach agus an t-udards a chomhroinneann
an fhaisnéis faoi réir na n-oibleagdidi rundachta gairmiula agus cosanta sonrai a
leagtar sios in Airteagail 75 agus 84 agus i reachtaiocht earndla is infheidhme maidir le
sonrai a chomhroinnt idir an t-eintiteas faoi oibleagdid agus an t-udards iarrthach, agus
maidir le sonrai a chomhroinnt idir an t-eintiteas faoi oibleagdid agus an t-udards a
chomhroinneann an fhaisnéis. Cuirfidh an t-udardas a chomhroinneann an fhaisnéis
gach eintiteas faoi oibleagdid abhartha ar an eolas faoin malarti faisnéise sin, mura
ndearnadh an fhaisnéis a anaithnidiu, a mhodhnu, a chomhiomlanu no a laimhsedil tri
aon mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis runda a chosaint, gan moill

mhichui.

5. Beidh feidhm ag mireanna 1, 2 agus 4 freisin maidir le faisnéis arna fdil ag an udards a
chomhroinneann an fhaisnéis o eintiteas faoi oibleagdid noé 6 na hudardis eile agus a
mbeidh seicedlacha cdiliochta déanta ag an udards a chomhroinneann an fhaisnéis
uirthi ina dhiaidh sin no a phroisedlfaidh an t-udards a chomhroinneann an fhaisnéis

ar shli eile.

6. Maidir le comhroinnt faisnéise da dtagraitear i mireanna 1, 2, 4 agus 5, déanfaidh an t-
Udards agus na hudaradis eile meabhrdin tuisceana chun modulachtai an mhalartaithe
faisnéise a shonru. Sonroidh siad freisin socruithe maidir le hacmhainni a chomhroinnt
chun sonrai comhroinnte den sort sin a bhailiu agus a phroisedil, ar choinnioll go
gcomhlionann siad na rialacha is infheidhme maidir le cosaint sonrai, maoin
intleachtiil agus rundacht ghairminuil. Leis na meabhrdin tuisceana, beidh formdid
shimpli chaighdednaithe, tri chomhaontu idir na hudardis uile lena mbaineann, curtha
in oiriuint i gcds inar ga d’aon choinniollacha speisialta oibriuchdin a bhfuil feidhm

acu maidir le hudarais shonracha.

7. Beidh mireanna 1 go 6 gan dochar do chosaint ceart maoine intleachtula agus ni
chuirfidh siad cosc na srian ar mhalartu faisnéise idir an tUdards agus na hudardis eile

i gcomhréir le fordlacha i reachtaiocht eile de chuid an Aontais. I gcds ina bhfuil na
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10.

foralacha san Airteagal seo ar neamhréir le fordlacha sa Rialachdn seo no i
reachtaiocht eile de chuid an Aontais lena rialaitear malartu faisnéise idir na hudardis

eile, beidh forlamhas ag na fordlacha sa reachtaiocht eile sin.

Gan dochar d’oibleagdidi eile a leagtar sios i ndli an Aontais maidir le comhroinnt
faisnéise, féadfaidh an tUdards agus na hidardis mhaoirseachta, ar iarraidh a bhfuil
udar maith léi a fhdil, faisnéis a chomhroinnt ar bhonn cds ar chas leis an gCoimisiun,
ar faisnéis i a bheidh tuairiscithe ag eintiteas faoi oibleagdid doibh de bhun a ndualgas
faoi dhli an Aontais, i bhfoirm nach bhféadfar eintitis aonair a shainaithint léi agus
nach bhfuil sonrai pearsanta inti. Cuirfear na hudardis a chuir an fhaisnéis sin isteach

ar an eolas go cui faoin gcomhroinnt a rinneadh.

Féadfaidh an tUdards agus na hiidardis mhaoirseachta rochtain a dheonii ar fhaisnéis
arna fail agus a ndualgais @ gcomhlionadh acu lena hathusdid ag eintitis faoi
oibleagaid, ag taighdeoiri agus ag eintitis eile a bhfuil leas dlisteanach acu san fhaisnéis
sin chun crioch taighde agus nudlaiochta, ar choinnioll go n-diritheoidh an tUdards né

na hudardis mhaoirseachta gur comhlionadh na nithe uile seo a leanas:

(a) go ndearnadh an fhaisnéis a anaithnidiu, ar bhealach nach féidir an t-abhar
sonrai no an t-eintiteas faoi oibleagdid a shainaithint, né nach féidir iad a shainaithint a

thuilleadh;

(b) go ndearnadh an fhaisnéis a mhodhnu, a chomhiomlanu no a laimhsedil tri
aon mhodh eile rialaithe maidir le nochtadh chun faisnéis runda a chosaint, lena n-

diritear ruin traddla no inneachar a chumhdaitear le cearta maoine intleachtila;

(c)gur léirigh na pdirtithe dar deonaiodh rochtain go bhfuil na modhanna teicniula is
gd acu chun faisnéis runda a chosaint, is é sin, td ionstraimi acu atd in ann cosaint

priobhdideachais agus rundachta a dirithiu go hiomlan.

Ni dhéanfar faisnéis arna fail 6 udaras eile a chomhroinnt ar an mbonn sin ach amhdin

le comhaontu an udardis a fuair an fhaisnéis i dtosach.

Déanfaidh an tUdards agus na hiidardis mhaoirseachta an méid seo a leanas, faoin ...
[bliain amhdin 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo], tuairisc a
thabhairt don Choimisiun maidir le gach bacainn dhlithiuil i rialachdin earndla a

chuireann cosc orthu faisnéis a mhalartu leis na hudardis eile no le heintitis eile.
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Féadfar aghaidh a thabhairt sa tuarascdil freisin ar cheanglais tuairiscithe
neamhdbhartha, imithe i léig, dhublacha no ceanglais nach bhfuil abhartha ar bhealach
eile, agus moltai chun comhsheasmhacht a adirithiu idir ceanglais tuairiscithe

cuideachtai airgeadais agus neamhairgeadais.

Ar bhonn na tuarascdla sin agus aird chui d tabhairt aige ar chosaint ceart maoine
intleachtiula, ar na hoibleagdidi maidir le rundacht ghairminil agus ar chosaint sonrai,
déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhraid
Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle chun bacainni dli den sort sin a bhaint sa
reachtaiocht earndlach chun malartu faisnéise idir udardis agus eintitis eile a chothu

faoin ... [2 bhliain ¢ dhadta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].’
4. cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 16b

Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu

1. Faoin ... [2 bhliain 6 dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seol,
ullmhéidh an tUdards agus na hidardis mhaoirseachta, i ndlithchomhar leis na
hudardis eile agus le CEBC, tuarascdil ar na mionsonrai teicnitila a bhaineann le Coras
Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu chomh maith le treochlar, bunaithe ar an
obair maidir le comhthdthii an tuairiscithe ag UMEnna laistigh dd n-earndlacha agus
beidh measunu ar chostais agus ar shochair san direamh ann. Chun criocha na
tuarascdla sin, direofar an méid seo a leanas sa Choras Tuairiscithe Comhthdite

Aonair:

(a) focloir um shonrai comhchoiteanna chun comhsheasmhacht agus soiléireacht

na gceanglas tuairiscithe agus an chaighdednaithe sonrai a dirithiu;

(b) stor comhphadirteach de na ceanglais maidir le tuairisciu agus nochtadh, de na

tuairisci ar na sonrai a bailiodh agus de na hudardis a shealbhaionn iad;

(c) spds larnach sonrai lena n-diritear an dearadh teicninuil chun faisnéis a bhailiu

agus a mhalartu; agus
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(d) pointe teagmhdla aonair buan d’eintitis chun cdsanna tuairiscithe dhubailte,
agus tuairisciu iomarcach no imithe i léig no ceanglais maidir le nochtadh, a chur in

iul.

2. I ndluthchomhar leis an gCoimisiun, beidh meastachdn ar an tionchar airgeadais

foriomlan ag gabhadil leis an tuarascdil.

Déanfaidh an Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhrdaid Pharlaimint
na hEorpa agus na Comhairle chun na hacmhainni airgeadais, daonna agus TF is ga a dirithiu
chun an Coras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a bhunu faoin ... [3 bliana ¢ dhdta theacht i

bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].

Déanfaidh an tUdards, i gcomhar leis na hiidardis eile, Céras Tuairiscithe Comhthdite Aonair a

bhunu faoin ... [3 bliana 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].
5. in Airteagal 44(1), cuirtear isteach an fhomhir seo a leanas:

‘Ni bheidh tuairimi an Udardis teoranta do nésanna imeachta reachtacha leantinacha.
Féadfaidh an tUdards freisin leasuithe ar ghniomhartha reachtacha atd i bhfeidhm a mholadh

ina thuairimi, i gcds inarb iomchui, lena n-diritear leasuithe:

(a) deireadh a chur le ceanglais tuairiscithe agus nochta atd iomarcach no imithe i léig i ndli

an Aontais no le trasui ndisiunta dhli an Aontais ag na Ballstdit;

(b) ceanglais chomhsheasmhacha tuairiscithe agus nochta a dirithin ar fud reachtaiocht

earndilsonrach, chomh maith le reachtaiocht trasearndla;

(¢) chun comhréireacht sna ceanglais tuairiscithe agus nochta a dirithiu i nddil le cineal, méid

agus castacht an eintitis tuairiscithe;

(d) chun a dirithiu go bhfuil comhlionadh na gceanglas maidir le tuairisciu agus nochtadh i

gcomhréir leis an mbreisluach a ghabhann le comhlionadh churaimi agus chuspdoiri an Udardis.

Chun criocha na dtuairimi maidir le gniomhartha reachtacha ata i bhfeidhm da dtagraitear sa
chéad fhomhir, tabharfaidh an tUdards aird chui ar ionchur 6 na geallsealbhéiri dbhartha uile
tri chomhairliuchdn tiomnaithe. Ar bhonn na dtuairimi sin, déanfaidh an Coimisiun, i gcds

inarb iomchui, togra reachtacha chur faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle.’
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Airteagal 5
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2021/523

Leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 2021/523 mar a leanas:

-1. In Airteagal 8(6), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na coda réamhrditi:

‘Forbroidh an Coimisiun treoir inbhuanaitheachta a fhagfaidh go mbeifear in ann, i
gcomhréir le cuspoiri comhshaoil agus soisialta agus caighdedin chomhshaoil agus
shoisialta an Aontais, agus aird chui a tabhairt ar an bprionsabal ‘gan dochar
suntasach a dhéanamh’ chomh maith le difriochtai sna cinedlacha tionscadal

bonneagair, an méid seo a leanas a dhéanamh:’

-la. In Airteagal 13(7), cuirtear an méid seo a leanas in ionad fhomhir 2:

‘Maidir le conarthai idir an comhphdirti cur chun feidhme agus an faighteoir deiridh no
an t-idirghabhdlai airgeadais no eintiteas eile da dtagraitear i bpointe (a)
d’Airteagal 16(1) faoi rathaiocht AE da dtagraitear sa chéad fhomhir d’Airteagal 4(2),
déanfar iad a shiniu faoin 31 Lunasa 2026. 1 gcasanna eile, déanfar conarthai idir an
comhphdirti cur chun feidhme agus an faighteoir deiridh no an t-idirghabhalai
airgeadais no eintiteas eile da dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 16(1) a shiniu faoin

31 Nollaig 2028.°

-1b. In Airteagal 17(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (h):

‘(h) tuairisciu airgeadais agus oibriochtiil agus faireachdn ar na hoibriochtai
maoiniuchdin agus infheistiochta faoi rdathaiocht AE, comhréireacht a dirithin i

gceanglais tuairiscithe agus faireachdin chomh maith le costais a ioslaghdi do na
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geallsealbhdiri uile agus do na tairbhithe deiridh, gan an bonn a bhaint de chuspdéiri

InvestEU faoi seach.’

1.  In Airteagal 28, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Uair amhdin sa bhliain, déanfaidh gach comhphdirti cur chun feidhme tuarascail a chur faoi
bhraid an Choimisitin ar oibriochtai maoiniuchédin agus infheistiochta a chumhdaitear leis an
Rialachan seo, agus i miondealaithe de réir urrann AE agus urrann an Bhallstait, de réir mar is
iomchui. Sa bhreis air sin, déanfaidh gach comhphairti cur chun feidhme faisnéis maidir le hurrann
an Bhallstait a chur faoi bhrdid Bhallstdt na hurrainne a chuirfidh sé chun feidhme. Beidh sa
tuarascail measuni ar chomhlionadh na gceanglas maidir le hiisaid na rathaiochta AE agus ar
chomhlionadh na bpriomhthdéscairi feidhmiochta a leagtar sios in larscribhinn III a ghabhann leis an
Rialachan seo. Beidh sonrai oibriochtula, staidrimh, airgeadais agus cuntasaiochta sa tuarasciil
freisin maidir le gach oibriocht mhaoinitichdin n6 infheistiochta agus meastachan ar na sreafai
airgid ionchasacha, ar leibhéal na hurrainne, ar leibhéal na réimse beartais agus ar leibhéal Chiste
InvestEU. Aireofar faisnéis freisin sa tuarascail 6 Ghrapa BEI agus, i gcas inarb iomchui, 6
chomhphairtithe cur chun feidhme eile, ar faisnéis i a bhaineann le bacainni ar infheistiocht ar
thangthas orthu agus oibriochtai maoiniuchdin agus infheistiochta arna gcumhdach leis an
Rialachan seo & ndéanamh. Beidh an thaisnéis nach mér do na comhphairtithe cur chun feidhme a
sholéthar faoi phointe (a) d’Airteagal 155(1) den Rialachdn Airgeadais sna tuarascéalacha.’

Airteagal 5a

Ailiniu le Rialachan (AE) Uimh. 1024/2013 6n gCombhairle

Faoin ... [tri mhi 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo], déanfaidh an
Coimisiun, i gcds inarb iomchui, togra reachtach a chur faoi bhraid na Comhairle chun na
leasuithe ar Rialachdin (AE) Uimh. 1092/2010, (AE) Uimh. 1093/2010, (AE) Uimh. 1094/2010,
(AE) Uimh. 1095/2010, (AE) Uimh. 806/2014 agus (AE) .../..."* sa Rialachdn seo, a ailinit le
Rialachan (AE) Uimh. 1024/2013 on gCombhairle.

Airteagal 6

Teacht i bhfeidhm

la. OIFIG NA BHFOILSEACHAN: Cuir isteach sa téacs uimhir an Rialachdin atd i
ndoiciméad 2021/0240(COD) (togra le haghaidh Rialachdn lena mbunaitear an tUdards
um an Sciuradh Airgid agus Maoiniu na Sceimhlitheoireachta a Chomhrac -
COM/2021/421 final) agus cuir isteach uimhir, ddta, teideal agus tagairt 10 an Rialachdin
sin san fhonota.’
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Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh an Rialachéan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
10582/24 nnb/--/fd 50

IARSCRIBHINN GIP.INST GA



	I. RÉAMHRÁ
	II. VÓTÁIL
	P9_TA(2024)0128
	Leasú a dhéanamh ar Rialacháin áirithe maidir le seirbhísí airgeadais agus tacaíocht infheistíochta a mhéid a bhaineann le ceanglais tuairiscithe áirithe
	Rún reachtach ó Pharlaimint na hEorpa an 12 Márta 2024 maidir le togra le haghaidh Rialachán ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle lena leasaítear Rialacháin (AE) Uimh. 1092/2010, (AE) Uimh. 1093/2010, (AE) Uimh. 1094/2010, (AE) Uimh. 1095/2010 a...



		2024-07-11T08:37:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



